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4. Der Einsatz der klassischen und der modernen
Spannungsregelungen

Abschliessend sollen noch die wichtigsten Ergeb-
nisse der untersuchten Spannungsregelungen zu-
sammengestellt und deren Einsatz angegeben wer-
den.

Die Untersuchungen haben gezeigt, dass iiberall
da der Einsatz einer modernen Spannungsregelung,
z. B. mit Verstirkermaschinen und Magnetverstir-
kern angebracht ist, wo strenge Bedigungen an die
Regelgeschwindigkeit gestellt werden. Dies trifft
insbesondere zu beim Unterspannungsetzen von
langen, leerlaufenden Hochspannungsleitungen und
beim Wirklastabwurf mit kapazitiver Belastung.

Ebenso ist ein rasches Ansprechen der Span-
nungsregelung wichtig, um die dynamische Stabili-
tit des Parallelbetriebes zu verbessern. Diese An-
forderungen werden da gestellt, wo Energie iiber
lange Hochspannungsleitungen iibertragen werden
muss, d. h. in den Fillen wo auch beim Unterspan-
nungsetzen der leeren Leitung strengere Anforde-
rungen gestellt werden.

Im Normalbetrieb wird in Bezug auf Spannungs-
haltung in den meisten Fillen eine Spannungs-
regelung mit Wilzsektorregler bzw. mit Oldruck-
regler, der praktisch die gleichen Ergebnisse liefert,
geniigen. Kinzig bei speziellen Belastungsverhilt-
nissen mit periodisch rasch schwankender Belastung
wird man zu rascheren Spannungsregelungen greifen
miissen.

Die bisherigen Schlussfolgerungen wurden ohne
Riicksicht auf die erforderliche Leistung zur Er-
regung der Synchronmaschine gezogen. Bei grossen
Synchrongeneratoren kann es aber vorkommen, dass
die notwendige Leistung mit den klassischen Mitteln
nicht mehr beherrscht werden kann, so dass aus
diesem Grund zu einer modernen Losung gegriffen
werden muss, selbst wenn vom regeltechnischen
Gesichtspunkt eine iibliche Anordnung ausreichen
wiirde. So werden z. B. grosse, wasserstoffgekiihlte
Turbogeneratoren oft mit gittergesteuerten Gleich-
richtern erregt.
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Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Commission Electrotechnique Internationale (CEI)

Tagungen in Kopenhagen und Stockholm vom 1. bis 4. Juli bzw. 7. bis 18. Juli 1958

Die Anmeldungen zu der urspriinglich nur in Stockholm
vorgesehenen Tagung der CEI, sowohl was die Zahl der
tagenden Comités d’Etudes (CE), als auch der Delegierten
und ihrer Begleiter betrifft, waren derart gross, dass das
Comité d’Action im Einvernehmen mit dem Gastgeber, dem
schwedischen Nationalkomitee der CEI, eine Entlastung des
Haupttagungsortes Stockholm vornehmen musste. In dieser
Lage erklirte sich das diinische Nationalkomitee entgegen-
kommenderweise bereit, eine Gruppe von 3 Comités d’Etudes
und Sous-Comités eine Woche vor der Haupttagung nach
Kopenhagen einzuladen. Das schwedische Nationalkomitee
seinerseits fasste eine weitere Zahl von Comités d’Etudes und
Sous-Comités zu einer Gruppe zusammen, welche ebenfalls
eine Woche vor der Haupttagung ihre Sitzungen in Ludvika
und Viisteras (Schweden) abhielten.

Vom 1. bis 4. Juli tagten in Kopenhagen:

Sous-Comité 12-2: Sécurité (Radiocommunications)
Comité d’Etudes 20: Cables Electriques
Comité d’Etudes 35: Piles

Vom 30. Juni bis 5. Juli tagten in Vaisteras:

Sous-Comité 2C: Classification des matériaux isolants
(Machines tournantes)

Comité d’Etudes 15,

Comité d’Experts 15,

Groupes de Travail
Lseils Matériaux isolants

Dispositifs a semi-conducteurs
(Tubes électroniques)

Vom 1. bis 5. Juli tagten in Ludvika:
Sous-Comité 17A: Appareillage a haute tension
(Appareils d’interruption)

Comité d’Etudes 22: Convertisseurs de puissance, 1*¢ partie des
séances

Sous-Comité 39-2:

|

Sous-Comité 22-2: Redresseurs a semi-conducteurs (Conver-

tisseurs de puissance), 1T¢® partie des

séances
VYom 7. bis 18. Juli tagten in Stockholm:
Conseil
Comité d’Action
Comité d’Etudes 1: Nomenclature

Sous-Comité 2F: Dimensions des balais de charbon

(Machines tournantes)
Comité d’Etudes 3,
Comité d’Experts 3:
Comité d’Etudes 7:
Sous-Comité 7-1:
Comité d’Etudes 8:

Symboles graphiques

Aluminium

Alliages d’aluminium (Aluminium)

Tensions et courants normaux, fréquences
normales

Appareils de mesure

Compteurs (Appareils de mesure)

Appareils de mesure indicateurs (Appa-
reils de mesure)

Appareils de mesure électroniques (Ap-
pareils de mesure)
Tranformateurs de puissance

Appareils d’interruption

Appareillage a basse tension
(Appareils d’interruption)

Cor}vertisseurs de puissance, 2? partie des
séances

Redresseurs a semi-conducteurs (Conver-
tisseurs de puissance), 2° partie des
séances

Petit appareillage

Grandeurs et unités électriques et magné-
tiques

Symboles littéraux et signes

Coordination de l'isolement

Comité d’Etudes 13:
Sous-Comité 13A:
Sous-Comité 13B:

Sous-Comité 13C:

Comité d’Etudes 14:
Comité d’Etudes 17:
Sous-Comité 17B:

Comité d’Etudes 22:

Sous-Comité 22-2:

Comité d’Etudes 23:
Comité d’Etudes 24:

Comité d’Etudes 25:
Comité d’Etudes 28:
Comité d’Etudes 29,
Groupes de Travail

1, 3,5, 6, 7, 8: Electroacoustique
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Comité d’Experts 37: Parafoudres

Comité d’Etudes 38: Transformateurs de mesure

Comité d’Etudes 39: Tubes électroniques et dispositifs & semi-
conducteurs analogues

Tubes électroniques (Tubes électroniques)

Supports de tubes électroniques et piéces

Sous-Comité 39-1:
Comité Mixte 39/40:

accessoires

Comité d’Etudes 40: Piéces détachées pour équipements élec-

troniques

Sous-Comité 40-1: Condensateurs et résistances (Piéces dé-
tachées)

Sous-Comité 40-2: Lignes de transmission pour fréquences
radioélectriques et leurs accessoires
(Piéces détachées)

Sous-Comité 40-4: Connecteurs et interrupteurs
(Piéces détachées)

Sous-Comité 40-5: Méthodes pour les essais fondamentaux
(Piéces détachées)

Sous-Comité 40-6: Piéces détachées en oxydes ferromagné-

tiques (Piéces détachées)

Die Organisation sowohl der Sitzungen in Kopenhagen,
Ludvika und Visterds, als auch derjenigen in Stockholm war
hervorragend; nirgends ergab sich eine Friktion, noch blieb
irgend ein Wunsch unerfiillt. In Kopenhagen und Stockholm
waren die einladenden Nationalkomitees Gastgeber von lie-
benswiirdiger Zuvorkommenheit, und die industriellen Un-
ternehmen der beiden skandinavischen Linder wetteiferten
in der tatkriiftigen, moralischen und materiellen Unterstiit-
zung der Organisatoren. Es ist an dieser Stelle unmdoglich,
auch nur eine gedringte Ubersicht der zahllosen technischen
und gesellschaftlichen Anlisse zu geben, zu welchen die
Gastgeber die Delegierten ausserhalb der Arbeitssitzungen
einluden. Es sei aber gestattet, sowohl dem dénischen, als
auch dem schwedischen Nationalkomitee den gebiihrenden
Dank der schweizerischen Delegierten und ihrer Damen fiir
die glanzvollen Tage, die sie im einen oder anderen Land
oder in beiden unter ihrer Obhut verbringen durften, aus-
zusprechen.

An der Haupttagung in Stockholm nahmen rund 900 De-
legierte und 300 Damen, in Kopenhagen rund 140 Delegierte
und 40 Damen teil. Die schweizerische Delegation in beiden
Lindern betrug gesamthaft rund 50 Delegierte und 20 Damen.
Chef der schweizerischen Gesamtdelegation und Vertreter des
CES im Conseil und im Comité d’Action der CEI war Dr. P.
Waldvogel, Baden, Prisident des CES.

Die Ergebnisse der Arbeitssitzungen diirfen vom Stand-
punkt des CES aus gesamthaft als erfreulich bezeichnet wer-
den. Im folgenden verdffentlichen wir einen ersten Teil von
Berichten, die uns von schweizerischen Delegierten zur Ver-
fiigung gestellt wurden. Weitere Berichte folgen in einem
spiteren Heft des Bulletins. H. Marti

Comité.-d’Action

Das Comité d’Action hielt in Stockholm zwei Sitzungen
ab, am 10. und 17. Juli 1958.

Sitzung vom 10. Juli unter dem Vorsitz von P. Dunsheath

Bei Eroffnung der Sitzung stellte der Prisident fest, dass
54 Comités d’Etudes und Sous-Comités an der CEI-Tagung
teilnehmen, und dass iiber 900 Delegierte in Stockholm an-
wesend waren.

Vorerst gedachte der Vorsitzende der im vergangenen
Jahre verstorbenen Personlichkeiten Brylinski, Prof. Lom-
bardi, Spinks, Sandin, Sesini, Comfort-Adams und Sanderson.

Dem Bericht des Sekretirs ist zu entnehmen, wie die
Arbeit in den letzten 10 Jahren, seitdem das Bureau Central
nach Genf verlegt wurde, zugenommen hat. Im Jahre 1948
wurden 200 verschiedene Dokumente an alle Nationalkomi-
tees versandt, in der ersten Hilfte des gegenwirtigen Jahres
sind schon iiber 1000 Dokumente verteilt worden. Was die
jihrliche Haupttagung der CEI anbelangt, wire es wiinschens-
wert, die Grosse dieser Veranstaltungen zu reduzieren. Wiir-
den einzelne Comités ihre Sitzungen an anderen Orten und
zu anderen Jahreszeiten abhalten, so konnte die Belastung des
Bureau Central besser verteilt werden. Auch die Anzahl der
von diesem Bureau herausgegebenen CEI-Empfehlungen ist
im steten Steigen begriffen. 1956 waren es 9, im Jahre 1957
wurden 21 Empfehlungen publiziert, fiir das Jahr 1958 er-
wartet man, dass diese Zahl auf 30...35 ansteigen wird.

Uber die finanziellen Angelegenheiten berichtete der
Trésorier 4. Roth und stellte fest, dass fiir das Jahr 1957

einer Totaleinnahme von rund 400000 Fr. Ausgaben von
370 000 Fr. gegeniiberstehen. Der Uberschuss von 30 000 Fr.
kann bei der steigenden Titigkeit der CEI sehr bald wieder
in ein Defizit iibergehen, wenn nicht die Beitriige der ein-
zelnen Nationalkomitees von Zeit zu Zeit erhoht werden. Fiir
das neue Budget wird erstmalig ein Bestand von 70 000 Fr.
fiir noch nicht verkaufte CEI-Empfehlungen ausgewiesen, was
deshalb gerechtfertigt erscheint, weil etwa 40 /o der Ausgaben
mit der Herausgabe neuer Empfehlungen im Zusammenhang
stehen. Nach Schitzung des Trésorier wird es spitestens im
Jahre 1960 notwendig werden, die Beitrige der einzelnen
Nationalkomitees um etwa !/3 zu erhéhen. Zur Uberbriickung
allfilliger Bediirfnisse bis zu diesem Zeitpunkt ersuchte er
daher um die Ermichtigung, voriibergehend einen Bankvor-
schuss in Anspruch nehmen zu diirfen. Er bemerkte dazu,
dass einige Nationalkomitees angefragt haben, ob sie ihre Bei-
triige ermissigen diirften, weil sie Schwierigkeiten haben, die
erforderlichen Betrige in Schweizerfranken zu transferieren.
Der Trésorier hat den Eindruck, dass die Hohe der Beitrige
dieser Komitees im Vergleich zum Umfang ihrer Lieferungen
von elektrischem Material vernachldssigbar sein wird. Ausser-
dem sei auch darauf hinzuweisen, welchen Wert die CEI-
Empfehlungen fiir die nationale Normungsarbeit darstellen.
Nach lingerer Diskussion wurde eine Resolution angenom-
men, nach welcher das Comité d’Action den Conseil um die
Ermichtigung bittet, einen begrenzten Bankvorschuss fiir eine
bestimmte Zeit beanspruchen zu kénnen und wenn notwendig,
entsprechende Statutenrevisionen einzuleiten. Ferner wird an-
geregt, dass der Conseil anlisslich der Haupttagung 1959 die
Frage der Erhohung der Mitgliederbeitrige behandeln soll.

Fiir den 5. Vortrag zur Erinnerung an Charles le Maistre
wurde der Priisident des USSR Nationalkomitees, Nekrasov,
bestimmt, was er dankend annahm.

Die nichste CEI-Haupttagung wird auf Einladung von
Prof. de Artigas in Madrid stattfinden, und zwar vom 30. Juni
bis 10. Juli 1959. M. Srinivasan hat die CEI fiir September /
Oktober 1960 nach New Delhi eingeladen und mitgeteilt, dass
bereits ein indisches Organisationskomitee gebildet worden
ist. Diese Einladung wurde angenommen, trotzdem New Delhi
weit von Europa entfernt ist. Normalerweise sollen die CEI-
Tagungen in Europa und nur alle 5 Jahre ausserhalb statt-
finden.

Folgende Comité-Prisidenten wurden gewihlt:
Comité d’Etudes 2 — Elektrische Maschinen
L. W. James (Vereinigtes Konigreich)

Comité d’Etudes 15 — Isoliermaterialien
Prof. Potthoff (Deutschland)

Comité d’Etudes 20 — Hochspannungskabel
G. Palandri (Italien)

Comité d’Etudes 24 — Elektrische und Magnetische Grossen
und Einheiten

C. C. Chambers (USA)

Comité d’Etudes 35 — Trockenbatterien

F. Aufenast (Vereinigtes Konigreich)
Comité d’Etudes 36 — Durchfithrungen

und Leitungsisolatoren

D. Zetterholm (Schweden)

Comité d’Etudes 44 — Elektrische Ausriistungen fiir
Werkzeugmaschinen

M. Barbier (Schweiz)

Das Comité d’Etudes 1 (Vokabular) befasst sich auch mit
Ausdriicken aus dem Gebiete der Kernenergie, soweit diese
mit Elektrizitit im Zusammenhang stehen. Es sind zwei Grup-
pen gebildet worden, die eine fiir Atomkraftwerke fiir Elek-
trizititserzeugung, und die andere fiir Bestimmung und Mes-
sung von Kernstrahlungen mit elektrischen Mitteln. General
Wiener, Prisident des Comité d’Etudes 1, berichtete iiber die
Sitzung eines Koordinationskomitees in Harrogate, welches
sich mit den Arbeiten der CEI und der ISO auf dem Gebiete
der Kernenergie befasst hat. Das Comité d’Etudes 15 (Isolier-
materialien) hat eine Arbeitsgruppe 8 gebildet, welche den
Einfluss von Strahlungen auf Isoliermaterialien behandelt.
Ferner soll ein neues Comité d’Etudes gebildet werden, wel-
ches elektrische Messinstrumente behandelt, die fiir die An-
wendung von Radioisotopen und zum Schutz von Personen
benotigt werden. Das deutsche Nationalkomitee ist bereit, das
Sekretariat eines solchen Comité d’Etudes zu iibernehmen.
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Auf Grund einer erhaltenen Einladung wird P. Dunsheath
die CEI an einer Sondertagung der Weltkraft-Konferenz, wel-
che nichsten September in Kanada stattfindet, vertreten.

Sitzung vom 17. Juli unter dem Vorsitz von M. Herlitz

Fiir den statutenmissig zuriickgetretenen P. Dunsheath
hatte der Conseil in der Zwischenzeit I. Herlitz (Schweden)
zum neuen Priisidenten der CEI gewiihlt. Dieser begriisste die
ebenfalls vom Conseil neu gewihlten Mitglieder des Comité
d’Action, namlich die Delegierten der Nationalkomitees von
Spanien, UdSSR und USA. Die Zusammensetzung des Comité
d’Action ist nun folgende:

gewihlt 1952

gewiihlt 1955 gewiihit 1958

Indien Kanada Spanien
Niederlande Frankreich- USSR
Norwegen Deutschland USA

Als Trésorier der CEI hatte der Conseil 4. Roth (Schweiz)
fiir eine weitere Amtsdauer bestatigt.

Sir Roger Duncalfe, Prisident der ISO, berichtete iiber die
Zusammenarbeit zwsichen der ISO und der CEI und erwiihnte
unter anderen Beispielen auch, wie das Comité d’Etudes 29
der CEI (Elektroakustik) mit dem ISO Technical Com-
mittee 43 (Akustik) zusammenarbeitet. Wenn man den
Umfang der Arbeiten der ISO und der CEI sowie ihre vielen
gegenseitigen Berithrungspunkte betrachtet, dann muss man
eigentlich mit Befriedigung feststellen, dass sehr wenige
Schwierigkeiten aufgetreten sind. Mit der rasch zunehmenden
Verquickung der Arbeit und der Kompliziertheit der Pro-
bleme, mit denen wir zu tun haben, ist es wirklich ausser
jedem Zweifel, dass wir unsere Zusammenarbeit weiter for-
dern und entwickeln miissen. Nur so konnen wir unseren
vollen konstruktiven Beitrag leisten zum zunehmenden Han-
del und gegenseitigen Verstindnis zwischen den einzelnen
Lindern, wie dies von unseren Organisationen erwartet wird.

Es wurde beschlossen, den vom Trésorier vorgeschlagenen
Bankvorschuss auf 100 000 Fr. und drei Jahre zu begrenzen.

Folgende Richtlinien fiir CEI-Tagungen sind genehmigt
worden:

1. Jedes Jahr soll eine allgemeine Tagung mit einem Maxi-
mum von 25...30 Comités d’Etudes oder Sous-Comités, dem
Comité d’Action und wenn nétig, dem Conseil stattfinden,
mit einer Teilnehmerzahl von ungefihr 600 Delegierten.

2. Das Bureau Central wird auf Grund der Informationen
von den verschiedenen Sekretariatskomitees eine Liste der-
jenigen Comités aufstellen, welche an einer Haupttagung
teilzunehmen wiinschen. Diese Liste wird dem die Tagung
vorbereitenden Comité des Prisidenten nicht spiter als
sechs Monate vor dem Datum der nichsten Haupttagung
zum Entscheid vorgelegt. Das vorbereitende Comité des
Prisidenten bestimmt, welche Anmeldungen angenommen
werden.

3. Zusitzlich zur Haupttagung werden individuelle Tagungen
von Comités d’Etudes zu anderen Zeiten und in anderen
Lindern auf Verlangen des jeweiligen Sekretariatskomi-
tees angesetzt. Wenn notwendig, konnen auch gemeinsame
Tagungen verschiedener Comités d’Etudes oder Sous-
Comités, welche verwandte Gebiete behandeln, mit einer
Teilnehmerzahl von nicht mehr als 200 Delegierten durch-
gefithrt werden.

4. In Anbetracht der zunehmenden Grosse einiger Comités
d’Etudes ist darauf aufmerksam zu machen, dass dadurch
manchmal fiir das Gastland ausserordentliche Schwierig-
keiten entstehen. Die Nationalkomitees werden daher ge-
beten, eine gewisse Auslese bei der Bestimmung ihrer
Delegation walten zu lassen.

Auf Wunsch des Sous-Comité fiir elektrische Energie der

Wirtschafts-Kommission fiir Asien und den Fernen Osten |
wurde beschlossen, den Mitgliedlindern dieses Comité, wel-

che nicht Mitglied der CEI sind, je ein Stiick der gedruckten
CEI-Empfehlungen unentgeltlich zuzustellen.

Im Einverstindnis mit dem Sekretariatskomitee des Co-
mité d’Etudes 23 wurde beschlossen, die von diesem Komitee
bisher behandelten Druckknépfe kiinftig dem Sous-Comité
17B zur Behandlung zu iibergeben. Nachdem das ruminische
Nationalkomitee vorgeschlagen hatte, die Titigkeit des Co-
mité d’Etudes 11 (Freileitungen) zu beleben, wurde fest-
gestellt, dass dieses Gebiet in den letzten Jahren sehr aktiv
von der CIGRE bearbeitet wurde. Aus diesem Grund wurde
einstimmig beschlossen, diese Arbeiten kiinftig der CIGRE
zu iiberlassen und das Comité d’Etudes 11 aufzulosen.

Da I. Herlitz durch seine Wahl zum Prisidenten der CEL
das Prisidium des Comité d’Action iibernommen hat, wird
Prof. Vieweg (Deutschland) an seiner Stelle in das vorberei-
tende Comité des Prisidenten aufgenommen. Dieses Comité
setzt sich nun aus folgenden Mitgliedern zusammen: Ailleret
(Frankreich), Binney (Vereinigtes Konigreich), Sogge (USA),
Vieweg (Deutschland), Wiener (Belgien), der Trésorier Roth
(Schweiz), der Sekretir Ruppert.

Anstelle von I. Herlitz wurde M. E. Nygren (Schweden)
zum Mitglied des Sous-Comités iiber Sicherheitsbestimmungen
gewihlt.

Es wurde vorgeschlagen, ein neues Comité d’Etudes zu
bilden, welches internationale Empfehlungen fiir Kabel,
Drihte und Wellenleiter speziell fiir elektronische Gerite
auszuarbeiten hat. Dieser Vorschlag soll den Nationalkomitees
zur Stellungnahme zugestellt werden, wobei noch genau fest-
zuhalten ist, welches Material im Arbeitsprogramm inbegrif-
fen und welches nicht inbegriffen ist.

Ein dinischer Vorschlag zur Behandlung von Schutzge-
hiusen mit Ausnahme druckfester Kapselungen fiir explo-
sionssicheres Material wurde dem Sous-Comité fiir Sicher-
heitsvorschriften zur Behandlung iibergeben, das noch vor
Ende 1958 eine Sitzung abzuhalten gedenkt.

Das Comité d’Action nahm Kenntnis von der Titigkeit von
21 Comités d’Etudes, Das Bureau Central erhielt die Erlaub-
nis, 11 Empfehlungen der 6-Monate-Regel zu unterstellen. Vier
Dokumente wurden zur Herausgabe als CEI-Empfehlung
freigegeben. P.Waldvogel

CE 1, Worterbuch

Der Priisident des CE 1, E. E. Wiener (Belgien), gedachte
des zu Beginn dieses Jahres verstorbenen Prof. L. Lombardi,
der sich als friiherer Prisident des CE 1 grosse Verdienste
um die Schaffung der ersten Auflage des Internationalen
Elektrotechnischen Wérterbuchs erworben hatte. Prof.
P.Lombardi, Mitglied der italienischen Delegation, dankte
fiir die Ehrung seines Vaters.

Der Stand der Arbeiten der zweiten Auflage des Worter-
buchs wurde dargelegt:

1. Gruppen, die gedruckt vorliegen:

05 — Définitions fondamentales

07 — Electronique

10 — Machines et transformateurs

11 — Convertisseurs statiques

12 — Transducteurs

15 — Tableaux et appareils de couplage et de réglage

16 — Relais de protection

20 — Appareils de mesure

30 — Traction électrique

35 — Applications électromécaniques

2. Gruppe, fiir welche Probeabziige verteilt sind:

45 — Eclairage

3. Gruppen, fiir welche Probeabziige bald vorliegen wer-
en:

31 — Signalisation et tous appareils de sécurité pour
chemins de fer
50 — Electrochimie et électrométallurgie

4. Gruppen, fiir welche der definitive Entwurf versandt
worden und fiir welche der Termin zur Stellungnahme abge-
laufen ist:

08 — Electroacoustique

40 — Applications électrothermiques

62 — Guides d’ondes

65 — Radiologie

70 — Electrobiologie

5. Gruppe, fiir welche die Sitzung des Sous-Comité pré-
paratoire stattgefunden hat:

25 — Production, transport et distribution d’énergie élec-

trique

6. Gruppen, fiir welche ein erster Entwurf vorliegt, aber
die Sitzung des Sous-Comité préparatoire, das die Einspra-
chen zu behandeln hat, noch nicht festgelegt worden ist:

37 — Servomécanismes
55 — Téléphonie et télégraphie
60 — Radiocommuniecations

7. Gruppen, deren Bearbeitung erst kiirzlich aufgenom-
men wurde und fiir die erst ein Vorentwurf vorliegt:
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26 — Centrales de production d’énergie électrique par
voie nucléaire
66 — Détection et mesure par voie électrique des radia-

tions d’origine nucléaire

Eine enge Zusammenarbeit mit den zustindigen Instanzen
der ISO ist eingeleitet.

Das CE 1 hat beschlossen, dass fiir ein Gesamt-Inhalts-
verzeichnis und fiir ein alphabetisches Sachverzeichnis ein
in acht Sprachen abgefasstes Zusatzheft geschaffen werden
soll. Das spanische Nationalkomitee, das keine Gruppe zu be-
arbeiten hatte, erklirte sich bereit, die Arbeit zu leisten und
die Kosten der Drucklegung zu iibernehmen.

Ein wichtiges Thema war das Vorgehen fiir die Bearbei-
tung der dritten Auflage des Worterbuchs. Auf den Vorschlag
der sowjetischen Delegation werden vorliufig folgende neue
Gruppen vorgesehen:

— Matériaux électrotechniques isolantes conducteurs et

magnétiques

— Machines i calculer électriques

— Mesures de protection dans les installations électriques

— Questions économiques — Tarifs
— Questions intéressant l’exploitation des réseaux élec-
triques
Auch eine Gruppe «Mesures électriques» wurde vorge-
schlagen.

Ferner soll gepriift werden, ob die Gruppen 55 (Télégra-
phie et Téléphonie), 60 (Radiocommunications) und 62 (Gui-
des d’ondes) zusammengelegt werden konnen.

Sachbearbeiter sollen im wesentlichen die bisherigen
Nationalkomitees bleiben. Zur Entlastung des franzosischen
Nationalkomitees, das bisher 10 Gruppen betreut hat, und
zur Bearbeitung neuer Gruppen wurde die Zuziehung der
Nationalkomitees von Belgien, Deutschland, der Niederlande,
der USSR und von Ungarn in Aussicht genommen. Das CES
behilt die Gruppen 35 und 45.

Besonders zu reden gab die Frage der Koordination ver-
schiedener Gruppen. Eine ad-hoc-Arbeitsgruppe hatte vor den
Sitzungen des CE 1 die Regeln fiir die Gestaltung der Hefte
studiert. Es wurde beschlossen, dass in der dritten Auflage
die Begriffe und die Definitionen ausser franzosisch und
englisch auch russisch (dritte offizielle Sprache der CEI) ge-
geben werden sollen. Als zusiitzliche Sprachen sind wieder
vorgesehen: Deutsch, Spanisch, Italienisch, Hollindisch, Pol-
nisch, Schwedisch.

Schliesslich beschloss das CE 1, das Bureau Central mége
die Comités d’Etudes einerseits daran erinnern, dass sie in
Terminologiefragen mit dem CE 1 zusammenarbeiten soll-
ten, und anderseits auffordern, dem CE 1 fiir die geplante
dritte Auflage des Worterbuchs Wiinsche auf Anderungen
und Ergiinzungen bekanntzugeben. M. K. Landolt

CE 2, Elektrische Maschinen

SC 2F, Abmessungen von Kohlebiirsten

Als Grundlage fiir die Besprechungen diente das vom
deutschen Sekretariat sorgfiltig ausgearbeitete Dokument
2 IF(Secrétariat)1, in welchem die von den einzelnen Lindern
bisher verwendeten Dimensionen und Toleranzen fiir Biirsten
und Biirstenhalter sowie Vermittlungsvorschlige enthalten
sind. Weitere Beitriige wurden vom schwedischen National-
komitee vorgebracht. Zum Sekretariatsdokument waren
schriftliche Stellungnahmen der Nationalkomitees von Bel-
gien, Kanada, Tschechoslowakei, Dinemark, Finnland, Frank-
reich, Ungarn, Niederlande, Schweden, Schweiz, Grossbritan-
nien, Vereinigte Staaten und Sowjetunion eingetroffen. An
den Sitzungen in Stockholm waren 10 Liinder vertreten.

Als Nennwerte fiir die Dimensionen der Kohlebiirsten und
Biirstenhalter wurde mit geringfiigigen Anderungen die vom
Sekretariatskomitee vorgeschlagene Millimeterreihe angenom-
men und diese durch eine entsprechende Zollreihe erginzt.
Dazu wurde festgelegt, dass die metrische Reihe die empfoh-
lene CEI-Reihe ist, dass jedoch die Zollreihe noch solange
verwendet werden kann, bis alle Linder auf das metrische
System iibergegangen sind. Um Verwechslungen zu vermei-
den, wurde vereinbart, dass alle metrischen Biirsten und
Biirstenhalter mit einem kleinen Viereck und die Biirsten
und Biirstenhalter mit Zollabmessungen mit einem kleinen
Dreieck gekennzeichnet werden sollen.

Es wurde auch eine einheitliche Benennung fiir die Biir-
stendimensionen angenommen, nimlich tangential, axial und

radial. Abgekiirzt werden die Buchstaben t, @ und r verwen-
det. Auch sollen die Dimensionsangaben der Biirsten kiinftig
in der Reihenfolge ¢ X a X r angegeben werden.

Fiir Biirsten und Biirstenhalter wurde eine Auswahl be-
vorzugter Hauptmasse je in einer metrischen und einer Zoll-
tabelle niedergelegt, in welcher sowohl Biirsten fiir Kollek-
toren, als auch solche fiir Schleifringe beriicksichtigt sind.

Die Toleranzen fiir Biirsten und Biirstenhalter wurden in
enger Anlehnung an den Vorschlag des Sekretariates gewiihlt.
Das Toleranzfeld des Biirstenhalters befindet sich iiber dem
Nennmass und das Toleranzfeld der Biirste unterhalh des
Nennmasses. Die Abstufungen fiir die Biirstenhalter werden
nach ISA-Toleranz und diejenigen fiir die Biirsten ebenso,
jedoch nur mit drei verschiedenen Stufen vorgeschlagen. Die
angegebenen Toleranzen gelten sowohl fiir die tangentiale,
als auch fiir die axiale Abmessung der Biirste. Fiir die To-
leranz der radialen Abmessungen der Biirsten wurden drei
Werte bestimmt,

Es wurden noch einige Zusitze zur Beriicksichtigung der
Zwillingsbiirsten und der metallhaltigen Biirsten angenom-
men.

Das Sekretariatskomitee wird mit diesen Unterlagen eine
CEI-Empfehlung ausarbeiten, welche an der nichsten Sitzung
des SC 2F nochmals besprochen wird.

Die bisher auf die Hauptabmessungen beschriinkte Arbeit
soll kiinftig auf die ganzen Biirsten inklusive Anschluss aus-
gedehnt werden. Die einzelnen Linder werden dem Sekre-
tariatskomitee ihre Vorschlige einreichen und dieses wird
dann versuchen, fiir die niichste Sitzung einen entsprechenden
Entwurf aufzustellen. Ch. Ehrensperger

CE 7, Aluminium

An den wiihrend 2 Tagen abgehaltenen Beratungen des
CE 7 nahmen unter dem Vorsitz von C. H. E. Ridpath (Ver-
einigtes Konigreich) insgesamt 30 Vertreter aus 13 verschie-
denen Lindern teil.

Gegen jede Erwartung wurden die seit 1956 anliisslich der
Tagung von Miinchen endgiiltig angenommenen und vom
Comité d’Action gutgeheissenen Empfehlungen iiber hart-
gezogene Aluminiumdriihte (99,5 %) nicht versffentlicht. In
Anbetracht der diesbeziiglichen negativen Stellungnahme der
Vertreter der USA hat der Vorsitzende beschlossen, sie noch-
mals zur Beratung zu bringen. Nach lebhafter Diskussion wur-
den schliesslich folgende Werte einstimmig angenommen:

Maximaler elektrischer spezifischer Wi-
derstand bei +20 °C .

Minimale Zugfestigkeit .

Spezifisches Gewicht . e e

Temperaturkoeffizient des elektrischen
Widerstandes . . .

Linearer Warmtausdehnun"skoeﬁluent .

0,028264 Qmm?2/m
15 kg/mm?2

2,703 kg/dm3

0,00403 pro °C
0,000023 pro °C

Ein entsprechendes Dokument wird den Nationalkomitees
zur Annahme unter der 2-Monate-Regel unterbreitet.

Nach langwierigen Diskussionen wurde der bereits ver-
teilte und unter die 6-Monate-Regel gestellte Text der Emp-
fehlungen iiber verzinkte Stahldrihte, wie sie fiir Stahl-
aluminiumleiter zur Anwendung kommen, einstimmig geneh-
migt. Das endgiiltige Dokument wird den Nationalkomitees
zur Annahme ebenfalls unter der 2-Monate-Regel unterbrei-
tet. Erst nach dessen Genehmigung sollen Empfehlungen fiir
Stahldrihte, wie sie in Leitern aus Stahl-Aluminiumlegie-
rungen verwendet werden, behandelt werden.

Die Ausarbeitung von Empfehlungen iiber den elek-
trischen spezifischen Widerstand von Reinstaluminium
(99,99 %/0 und dariiber) ist auf spitere Zeiten zuriickgestellt
worden.

Erstaunlicherweise wurde eine rasche Einigung fiir die
Werte von weichgegliihten Aluminiumdrihten erzielt:

Maximaler elektrischer spezifischer Wider-

stand bei +20 °C . 0,0280 Qmm2/m

Maximale Zugfestigkeit . : 10 kg/mm?2
Minimale Bruchdehnung (l— 200 mm) . 209/
Minimaler Drahtdurchmesser . 1 mm

Ein entsprechendes Dokument wird den Nationalkomitees
zur Stellungnahme unter der 6-Monate-Regel unterbreitet.
Anlisslich kiinftiger Tagungen sollen Empfehlungen fiir 1/4-,
1/5- und 3/sharte Aluminiumdriihte behandelt werden.
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Im weiteren wurde beschlossen, das Titigkeitsgebiet des
CE 7 auf die Frage der Leiterseile (Aufbau, Eigenschaften,
Berechnungs- und Priifmethoden usw.) zu erweitern. Um die
Arbeiten zu beschleunigen, wurde ein Arbeitsausschuss un-
ter der Leitung von Dr. Bramley (England) eingesetzt, wel-
chem je ein noch zu bestimmender Vertreter von Kanada,
Deutschland, Frankreich, Italien, Schweden und der Schweiz
angehoren werden. Diese Arbeitsgruppe soll wihrend der
kommenden 10 Monate etwa 3 Sitzungen abhalten, um die
notigen Vorschlige ausarbeiten zu konnen, die dann den
Nationalkomitees zur Stellungnahme unterbreitet werden
sollen. G. Dassetto

SC 7-1, Aluminiumlegierungen

An der dritten Sitzung des SC 7-1 nahmen insgesamt 25
Vertreter aus 12 verschiedenen Lindern teil.

Nach der erfreulichen Feststellung, dass Probeabziige 1)
der in Miinchen endgiiltig angenommenen Empfehlungen iiber
Drihte aus Al-Mg-Si-Legierung endlich vorliegen, wurden
diejenigen von thermisch behandelten Al-Mg-Si-Legierungen
fir Sammelschienen besprochen. In kurzer Zeit konnte eine
Einigung vorderhand fiir eine erste Sorte erzielt werden, mit
folgenden Werten:

Maximaler elektrischer spezifischer Wider-

stand bei +20°C . . . . . . . 0,0325 Qmm2/m

Minimale Zugfestigkeit . 20 kg/mm2
Minimale Streckgrenze (o =10 2) . 17 kg/mm?2
Minimale Bmchdehnung (Prufstab nach

ISO) ... 89

Spezlflsche.s éew1cht . -. .. 2,70 kg/dm3
Temperaturkoeffizient des elektrlschen Wl-
derstandes . . . 3 5

Linearer Warmeausdehnungskoefﬁzlent .

0,0036 pro °C
0,000023 pro °C

Ein entsprechendes Dokument wird den Nationalkomitees
zur Stellungnahme unter der 6-Monate-Regel unterbreitet.
In den kommenden Tagungen soll die Aufstellung von
Empfehlungen fiir weitere Sorten von Al-Sammelschienen mit
hoherer Festigkeit bzw. Streckgrenze behandelt werden.
G. Dassetto

CE 8, Normalspannungen, Normalstrome,
Normalfrequenzen

Unter dem Vorsitz von H. Puppikofer (Schweiz) wurden
eine Reihe von Dokumenten behandelt, die die Normung der
Systemspannungen, der Nennspannungen des elektrischen
Materials und der Frequenzen elektrischer Einrichtungen be-
trafen.

Eine erste Frage galt der Anderung der Tabelle V der
Publikation 38 der CEI (3. Ausgabe, 1954) iiber Systemspan-
nungen von 60 kV an aufwirts. Diese enthilt neben der maxi-
malen Netzspannung 3 Kolonnen dazugehoriger Nennspan-
nungen. Einem Unterkomitee war der Auftrag erteilt worden,
die physikalische Bedeutung der Nennspannung zu definie-
ren. Das CES nahm die vorgeschlagene Definition an, die
besagt, dass ein normales CEI-Netz dadurch gekennzeichnet
sein soll, dass die hochste Spannung nicht mehr als 1109/
und die tiefste Spannung nicht weniger als 90 %o der Nenn-
spannung des Netzes betriigt. In 60-Hz-Netzen basieren die
Nennspannungen auf der Annahme, dass die hochste Span-
nung nicht hoher als 10590 und die tiefste nicht tiefer als
859/o der Nennspannungen liegt. Weiter wurde beschlossen,
die Zeile mit 100 kV maximaler Spannung wegzulassen. Die
Tabelle V der Publikation 38 der CEI prisentiert sich nach
diesen Kiirzungen neu in folgender Form:

Héchste Spannungen Nennspannungen
1%
bei 50 Hz bei 60 Hz

72,5 66 69
121 110 115
145 132 138
170 150 161
245 220 230
300 275

420 380

1) Inzwischen ist diese Publikation unter der Nr. 104 er-
schienen.

In ahnlicher Weise wird die Tabelle IV der Publikation 38,
die die Systemspannungen unterhalb von 60 kV betrifft, wie
folgt geidndert:

Serie I (50 Hz)

Héchste Spannungen Nennspannungen

kV kv

3,6 33 3

7,2 6,6 6
12 i 10
17,5 16 15
24 22 20
36 33 30
52 417 45

Bei der Wahl der Nennspannungen fiir Verteilnetze sollen
keine Spannungen unterhalb 10 kV gewihlt werden, ferner
wird empfohlen, im gleichen Lande die Spannungen so weit
auseinanderzuziehen, dass das Verhilinis von zwei aufeinan-
derfolgenden Nennspannungen nicht unter 2 liegt. Betreffend
Serie II der Tabelle IV wird das Nationalkomitee der Ver-
einigten Staaten die bevorzugten Spannungen noch angeben.
Ein Antrag des gleichen Nationalkomitees auf Eingliederung
der Spannung von 362 kV in die Liste der hchsten Betriebs-
spannungen (mit entsprechenden Nennspannungen von 330
und 345 kV) wurde an das CE 30 zur Behandlung weiter-
geleitet. Ein Antrag zur Normung der Gleichspannung von
Hochspannungs-Ubertragungssystemen wurde ebenfalls nicht
behandelt, da durch das Comité d’Action zuerst die Zustin-
digkeit (CE 8 oder CE 30) abgeklirt werden muss.

Eine lingere Dikussion entstand iiber das Bediirfnis nach
einer Normung der Nennspannungen des elektrischen Mate-
rials. Es wurde festgestellt, dass eine solche Normung in
den Aufgabenkreis des CE 8 fillt, dass aber durch eine
schriftliche Umfrage die Meinung der verschiedenen Comités
d’Etudes eingeholt werden soll. Die Versammlung war der
Auffassung, dass fiir Niederspannungsmaterial die Nennspan-
nung entsprechend der Nennspannungen der Netze gemiiss
Tabelle 1 der Publikation 38 gewiihlt werden soll. Fiir Hoch-
spannungsmaterial soll die Bezeichnung sowohl die Maximal-
spannung U, als auch die Nennspannung U, des Netzes ein-
schliessen, fiir das das Material bemessen wird. Beziiglich der
Bezeichnung des Traktionsmaterials ist die Meinung des CE 9
einzuholen. Auf Grund der Beschliisse wird fiir die nichste
Zusammenkunft ein neuer Entwurf der Publikation 38 vor-
bereitet.

Ein Dokument iiber Normalfrequenzen wurde soweit be-
reinigt, dass es unter der 6-Monate-Regel den Nationalkomi-
tees vorgelegt werden kann. Das Dokument wird eine Unter-
teilung in Frequenzen fiir Kraftnetze, fiir Traktionsnetze, fiir
tragbare und nicht traghare Werkzeuge enthalten. Beziiglich
der Frequenzen fiir die Fernsteuerung wurde beschlossen, zu-
nichst eine Umfrage bei den Nationalkomitees durchzufiih-
ren. H. Kappeler

CE 14, Transformatoren

Die Sitzungen waren von iiber 60 Delegierten aus 22 Lin-
dern besucht. Das Haupttraktandum bildete die Revision der
Transformatoren-Regeln der CEI (Publikation 76). Der Vor-
sitzende, Prof. R.O.Kapp, liess zuerst iiber zwei wichtige
Details, nimlich Erwirmung bzw. Umgebungstemperatur und
die Kurzschlussversuche diskutieren, um nachher die kleine-
ren Anderungsvorschlige teilweise durchzugehen.

Von einigen Nationalkomitees war eine Neufestsetzung
der Wicklungserwirmung At verlangt worden. Nach eingehen-
der Diskussion ergab die Abstimmung eine eindeutige Mehr-
heit (16 Stimmen) fiir Beibehaltung der heutigen Norm von
60 °C, wihrend 5 Stimmen auf einer Erhshung und 1 Stimme
(USA) auf einer Herabsetzung bestanden. Auf Grund dieser
Uneinheitlichkeit soll eine entsprechende Einleitung zum
Kapitel Erwdrmung verfasst und eine Tabelle mit Umrech-
nungsfaktoren fiir die Leistung angefiihrt werden, sofern At
nicht zu 60 °C gewihlt wird. Die Arbeitsgruppe 1, bestehend
aus 5 Delegierten, wird die Formulierung besorgen. In die
revidierte Publ. 76 wird wahrscheinlich auch eine Belastungs-
empfehlung (loading-guide) aufgenommen, obwohl auch hier
keine Einheit erzielt werden konnte. Die Arbeitsgruppe 2, in
der die Schweiz vertreten ist, wird einen Rahmen fiir die Auf.
stellung solcher <loading-guides» entwerfen.
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Das schwierige, und nach Ansicht der meisten Delegierten
heute zu wenig gut formulierte Kapitel iiber Kurzschluss-
Anforderungen soll neu in einen thermischen und einen me-
chanischen Teil zerlegt werden. Mehrheitlich war man der
Ansicht, dass die Netzreaktanz bei der Berechnung der Kurz-
schluBstrome zu beriicksichtigen sei. Das franzésische Natio-
nalkomitee hatte einen guten Vorschlag fiir die Aufstellung
der Tabelle V iiber die zuldssigen Grenzwerte der Kurz-
schluBBstrome gemacht, der aber nicht durchgedrungen ist. Die
Arbeitsgruppe 3, in der die Schweiz ebenfalls mitwirkt, soll
die Tabelle redigieren.

Die Definitionen in Publ. 76 miissen neu iiberarbeitet, bes-
ser gruppiert und erginzt werden. Eine vierte Arbeitsgruppe
iibernahm diese Aufgabe, wobei noch gewiinscht wurde, dass
diese Arbeit in Verbindung mit dem CE 1 zu geschehen habe.
Eine lange Auseinandersetzung rief die Frage der Anzapfun-
gen hervor. Eine Mehrheit war der Ansicht, es sollten bei
einem Anzapfungsbereich von * 59 die Verluste und Im-
pedanzen iiber den ganzen Bereich, die Erwirmung jedoch
nur auf der mittleren Stellung garantiert werden. Auch der
Text betreffend Eisenverlustmessungen muss priziser gefasst
werden. Ein schweizerischer Vorschlag auf Einfiihrung eines
Korrekturfaktors fiir die Eisenverluste fand Zustimmung.

Das Dokument 14(Secrétariat)22, welches die Neufassung
des Abschnittes iiber die Stosspriifung enthilt, konnte infolge
Zeitmangels nicht mehr diskutiert werden. Die Nationalkomi-
tees wurden eingeladen, sich schriftlich dazu zu &dussern. Als
neue Arbeit sollen die Laststufenschalter in Angriff genom-
men werden, mit dem Ziel, spiiter auch auf diesem Gebiet
eine internationale Regelung zu treffen. Hiefiir soll ein Un-
terkomitee, SC 14B, gebildet werden. Der Sekretir ist der-
selbe wie im CE 14. Als Prisident ist Mr. Rippon (England)
ins Auge gefasst worden. Die nichste Sitzung des CE 14 wird
wenn moglich 1959 in Madrid stattfinden und eine ganze

Woche dauern. Hch. Lutz

CE 15, Isoliermaterialien

Le CE 15 a eu deux séances pleiniéres et une séance mixte
avec le Groupe de travail (GT) 5, Encyclopédie des materiaux
isolants.

Depuis la réunion de la CEI a4 Munich, 1956, deux docu-
ments importants ont été publies: la Publication 93, relative
aux résistivités transversale et superficielle et la premiére
partie de I’Encyclopédie des Isolants Electriques, qui a paru
sous I’égide de la CEIL. Les autres travaux, poursuivis par
correspondance, n’ont pas avancé avec la célérité désirable.

A la séance du 5 juillet 1958, les présidents des groupes
de travail ont exposé les travaux effectués par leurs groupes
respectifs (voir les rapports des GT 1...7 qui suivent).

Dans le but d’améliorer le rendement du CE 15 et la
coordination entre les groupes de travail, un comité restreint
a été créé. Il sera composé du président du CE 15, des pré-
sidents des GT et de 3 membres a choisir dans les pays non
représentés. Ce seront: URSS, Hollande et Suéde. Ce comité
restreint se réunira chaque année.

La collaboration avec I'ISO a été discutée.
G. de Senarclens

GT 1, Rigidité diélectrique

Zur Behandlung stand ein Entwurf, 15(Secrétariat)18, zur
Messung der Durchschlagfestigkeit von Isolierstoffen bei
Industriefrequenz. Trotz der spiaten Herausgabe dieses Doku-
mentes waren eine Reihe von Kommentaren der National-
komitees und der Mitglieder der Arbeitsgruppen (WG) ein-
gegangen. Die Kommentare betrafen zur Hauptsache die
Form der Elektroden und die Art der Spannungsfiihrung.

Einleitend stellte der Vorsitzende A. Collins (Grossbritan-
nien) fest, dass beziiglich der Elektroden bisher nur fiir die
Priifung von Platten bis 3 mm Dicke eine Einigung erzielt
werden konnte. Bei dickeren Platten, Rohren oder Zylindern
scheine ein Ubereinkommen gegenwiirtig aussichtslos und es
sei deshalb notwendig gewesen, die drei in Europa, USA und
England eingefiihrten Praktiken nebeneinander beizubehal-
ten. Die Mitglieder der Arbeitsgruppe waren mehrheitlich
der Auffassung, dass schon ein Fortschritt erzielt sei, wenn

| keine neuen Elektroden mehr dazukommen. Den vorgeschla-
genen Elekiroden fiir schmale Biinder, flexible Schliuche,
Lacke und Presskorper wurde im wesentlichen zugestimmt,
ebenso den verschiedenen Platten- und Stiften-Elektroden zur
Messung der Durchschlagfestigkeit von Schichtstoffen in
Schichtrichtung.

Eine wesentliche Einigung konnte beziiglich der Art der
Spannungsfiithrung erzielt werden. Im Entwurf waren 5 Me-
thoden zur Diskussion gestellt worden, niamlich eine schnelle
und eine langsame Spannungssteigerung, eine solche in Stu-
fen, die Aufnahme einer Volt-Zeit-Kurve mit Bestimmung
der 1-Minuten-Durchschlagspannung, ferner die Priifung mit
einer Haltespannung. Man kam iiberein, nur noch die
schnelle, langsame, sowie die stufenweise Steigerung bestehen
zu lassen. Fiir die langsame Spannungssteigerung wurde ein
sekundlicher Anstieg von /2 %o des mutmasslichen Endwertes
festgelegt.

Ein bereinigter Entwurf soll nach Zustimmung durch die
Mitglieder der Arbeitsgruppe unter der 6-Monate-Regel den
Nationalkomitees zugeschickt werden. H. Kappeler

GT 2, Résistivités transversale et superficielle

Zu Beginn des Jahres 1958 ist als Resultat der Arbeit die-
ser Untergruppe ein erstes CEI-Dokument herausgekommen,
das die Priifmethoden zur Messung des Durchgangs- und des
Oberflichenwiderstandes elektrischer Isolierstoffe zum Ge-
genstand hat (Publikation 93 der CEI).

Fiir die Sitzung in Visteras, die von A. H.Scott (USA)
prisidiert wurde, lag ein Dokument zur Behandlung vor, das
die Messung des Isolationswiderstandes betraf. Bei dieser
Methode wird nicht zwischen Durchgangs- und Oberflichen-
widerstand unterschieden, sondern eine nicht niher definierte
Kombination beider Anteile gemessen. Trotz der Einfachheit
der Methode, die ihr hauptsichlichster Vorteil darstellt, kon-
nen wesentliche Aussagen iiber die Qualitat des Isolierstoffes
gemacht werden.

Der Hauptdiskussionspunkt betraf die Art der zu verwen-
denden Elektroden. Der Entwurf sah als Elektroden Schrau-
ben mit Unterlagscheiben, konische Stifte, Drahtringe, lei-
tende Anstriche, angepresste Schienen, ferner aufliegende
Schneiden aus Metall und Gummi vor. Man kam iiberein, die
Methode mit Schrauben und Unterlagscheiben zugunsten der
konischen Stifte fallen zu lassen.

Bei der Verwendung von Schneiden, leitenden Anstrichen
oder Drahtringen, bei denen die Angabe eines spezifischen
Isolationswiderstandes der einfachen Geometrie wegen gut
moglich ist, entstand der Wunsch, die Messwerte bei Verwen-
dung verschiedener Methoden vergleichen zu kéonnen. Da
Versuche gezeigt haben, dass der Widerstand auch stark ab-
hingig ist von der Breite der verwendeten Elektroden, kam
man iiberein, sowohl fiir die Metallschneiden, Gummischnei-
den als fiir leitenden Anstriche die gleiche Elektrodenbreite
von 1 mm zu verlangen. Der Widerstand der Gummischnei-
den wurde mit < 105 Qcm festgelegt, ferner wurde die Durch-
messergrenze von 50 mm fir die Verwendung von Draht-
ringen fallengelassen.

In einer erweiterten Sitzung wurden Fragen der Kondi-
tionierung, der Anforderungen an die Zellen zur Messung
des Widerstandes von Fliissigkeiten, ferner iiber das Vor-
gehen bei der Reinigung dieser Messzellen besprochen. Alle
diese Empfehlungen sind als Anhang zum Dokument iiber
die Messung des Isolationswiderstandes gedacht.

Auf Grund der Beschliisse wird ein neues Dokument aus-
gearbeitet und den Nationalkomitees unter der 6-Monate-
Regel zugestellt. H. Kappeler

GT 3, Cheminement

An Stelle von P.D.Poppe (Norwegen), Priisident der
Arbeitsgruppe, leitete die Verhandlungen Prof. Vieweg
(Deutschland).

Das Priifverfahren fiir Kriechwegfestigkeit nach der Trop-
fenmethode ist so weit festgelegt, dass nur noch iiber wenige,
nicht entscheidende Details entschieden werden musste. Das
Dokument 15(Bureau Central)8 und 15(Bureau Central)l4,
Priifverfahren und Vorschlige fiir Modifikationen stehen
z. Zt. unter der 2-Monate-Regel, d.h., dass die Arbeitsgruppe
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ihre eigentliche Arbeit beendet hat und die Nationalkomitees
dazu Stellung nehmen miissen.

In der Diskussion wurden daher kaum mehr Details dieser
Priifmethode behandelt, sondern eher grundsitzliche Fragen
angeschnitten betr. die bei der Kriechwegbildung massgeben-
den Elementarvorginge und iiber allfillige neue Problem-
stellungen fiir Arbeiten der GT 3.

Isolierstoffmuster, die in Norwegen, Schweden und USA
zur Priifung nach der Tropfenmethode zirkuliert haben, zei-
gen eine sehr gute Ubereinstimmung der Ergebnisse zwischen
den verschiedenen Laboratorien. Die amerikanische Delega-
tion wies darauf hin, dass diese Methode dank dem Umstand,
dass sie die Stoffe nach der Haltespannung unter Kriechweg-
bedingungen beurteilt, eine ganz ihnliche Giiteklassierung
ergibt wie der «ASTM arc resistance test>. Nach Ansicht des
franziésischen Delegierten kommen Stoffe, welche nicht kar-
bonisieren, nach der Tropfenmethode relativ zu gut weg, da
die Schidden durch Erosion praktisch nicht erfasst werden.
Sein Vorschlag, die Priifung an 1 mm dicken Proben auf
Metallunterlage durchzufiihren, wurde als sachlich richtig an-
erkannt, aber wegen der Schwierigkeiten bei der Proben-
-zubereitung nicht angenommen.

Die amerikanischen «dust and fog tests» brachten viel in-
teressante neue Gesichtspunkte in den ganzen Problemkreis.
Die europiischen Delegierten iusserten den Wunsch, dass der
Staub in neutraler und eindeutiger Weise zu spezifizieren sei
ohne Nennung amerikanischer Firmenbezeichnungen.

Der schwedische Delegierte referierte iiber Resultate einer
Dauerspannungspriifung mit einer effektiven Spannung von
5 kV/cm parallel zur Oberfliche zwischen rostfreien Stahl-
blechen in 96 %/o rel. Feuchtigkeit, wobei der Einfluss einer
Vorkonditionierung bei wasseraufnehmenden Werkstoffen,
z. B. Hartpapier, deutlich zu Tage trat. Bei dieser Gelegen-
heit kam auch die Dampfprobe (z.B. Micafil-Methode) zur
Sprache, die viele Anhinger zu haben scheint.

Schliesslich regte der hollindische Delegierte an, die GT 3
moge die Probleme der Kriechwegbildung unter Ol in sein
Arbeitsprogramm aufnehmen. Er hebt die grosse wirtschaft-
liche Bedeutung vertiefter Kenntnisse iiber diese Vorgiange
hervor, indem er an Hand von Beispielen iiber die Dimen-
sionierung der Distanzierungen in Hochspannungstransfor-
matoren referierte.

Formale Beschliisse wurden an dieser Sitzung keine ge-
fasst. Die Diskussionen werden auf dem Korrespondenzweg
weitergefiihrt. Ch. Caflisch

GT 4, Endurance a la tension sous I'action des décharges par
ionisation

Der Sekretir der GT 4, M. Fabre, leitete die Sitzung an
Stelle des abwesenden Prisidenten, R. Langlois-Berthelot. Er
referierte vorerst iiber die Arbeiten der vergangenen zwei
Jahre, die im wesentlichen in einem regen Gedankenaus-
tausch zwischen einigen Mitgliedern und in der Ausfiihrung
von Vergleichsversuchen in verschiedenen Laboratorien mit
verschiedenen Geriiten bestanden haben.

Berichte iiber experimentelle Arbeiten konnten von der
franzosischen, englischen und amerikanischen Delegation
vorgelegt werden. Geringere Beitrige kamen aus Schweden
und der Schweiz. Fast alle diese Arbeiten wurden mit ver-
schieden gestalteten Priifanordnungen ausgefiihrt.

Der Versuch, auf Grund der vorgelegten Resultate und
von Literaturangaben eine allgemein giiltige Klassierung eini-
ger Stoffe beziiglich Glimmfestigkeit vorzunehmen, scheiterte
vor allem daran, dass die verschiedenen Priifverfahren ziem-
lich stark voneinander abweichende relative Lebensdauer und
Formen der Zerstorung geben.

Die weitere Diskussion liess dann klar hervortreten, dass
die geometrische Anordnung und die Oberflichenleitfahig-
keit der beteiligten Isolierstoffe einen wesentlichen Einfluss
haben auf die Form der Entladung. Von der Energie und der
ortlichen Verteilung der Elementarentladungen wiederum
hiingt ab, ob «chemische» oder <thermische» Effekte die
Zerstorung vorwiegend fordern.

Ein starker Einfluss der umgebenden Atmosphire wurde
iibereinstimmend festgestellt. So sind z.B. die Zerstorungen
in trockenem Wasserstoff bei nicht energiereichen Elemen-
tarentladungen, wie sie z.B. in der franzosischen Zelle vor-
herrschen, um ein Vielfaches geringer als in Luft bei gleicher

Entladungsform. In Anordnungen mit Metallelektroden ist
dieser Einfluss nicht so ausgeprigt, dafiir spielt dort die Bil-
dung leitender Belige vor allem in feuchter Luft eine ver-
hiltnismissig grosse Rolle. Bemerkenswert ist ferner, dass
z.B. Thermoplastfolien viel widerstandsfihiger sind, wenn
sie micht gleichzeitig mechanische Spannungen aufweisen.
Allgemein iibereinstimmend wurde eine Zunahme der Zer-
storung pro Zeiteinheit mit steigender Frequenz der Priif-
spannung festgestellt. Proportionalitit gilt nur in seltenen
Fallen unter bestimmten Voraussetzungen.

Bei diesem Stand der Erkenntnisse wurde noch davon ab-
gesehen, eine einzige der verwendeten Priifeinrichtungen zur
Norm vorzuschlagen. Die Mehrheit der GT 4 sprach sich ein-
deutig zugunsten eines weiteren Abwartens und Erhirtens der
grundlegenden Erkenntnisse aus, bevor Priifnormen aufge-
stellt werden, da praktisch keine der bisher verwendeten An-
ordnungen einigermassen universell verwendbar ist.

Auf Vorschlag des Prisidenten wurde die Ausarbeitung
und Herausgabe von zwei Aufsitzen beschlossen, von denen
der erste eine allgemeine kurze Ubersicht iiber das Verhalten
von Isolierstoffen unter der Wirkung elektrischer Entladun-
gen gibt. Die zweite Arbeit, in deren Redaktion sich die Mit-
glieder der GT 4 kapitelweise teilen, soll die auf diesem
Gebiete heute verfiigbaren Resultate von experimentellen
Arbeiten zusammenfassen, kritisch sichten und diskutieren,
um eine Basis fiir weitere Arbeit zu schaffen.

Endlich wurde diskutiert, ob die GT 4 sich auch mit dem
Einfluss harter Strahlung auf Isolierstoffe, wie sie z.B. in
Atomenergieanlagen vorkommt, abgeben soll. Die Befiirwor-
ter machten geltend, dass in ihren Lindern vielfach die glei-
chen Fachleute die Materie behandeln, die Elementarmecha-
nismen und damit die chemischen Erscheinungen die glei-
chen sind. Dagegen spricht, dass die experimentellen Aus-
riistungen und z.T. die Kreise der Interessenten sich doch
stark unterscheiden, und dass die Auswirkungen einer Struk-
turschiidigung der Masse einer Isolation doch anders zu be-
urteilen sind als die Folgen eines auf die Oberfldche be-
schriankten Angriffs. Diese Frage wird dem TC 15 zum Ent-
scheid vorgelegt. Ch. Caflisch

GT 5, Encyclopédie des matériaux isolants

La discussion, a laquelle ont pris part également les mem-
bres du CE 15, a été consacrée tout d’abord a la premiére
partie de I’Encyclopédie des Isolants Electriques, rédigée par
le CT 15 du CES, qui vient de sortir de presse. Il s’agit
d’une édition provisoire, comportant une classification des
Isolants, 40 tableaux synoptiques et feuilles signalétiques et
2 annexes. Elle doit permetire au constructeur de choisir
rapidement I’isolant dont il a besoin.

Comparée au projet présenté a Munich, en 1956, 1’en-
cyclopédie a considérablement augmenté de volume. Elle a
en outre subi certaines modifications importantes: la classi-
fication des isolants a été élargie, les tableaux synoptiques et
les feuilles signalétiques ont changé d’aspect, ’échelle loga-
rithmique a été introduite.

Les indications concernant la température max. admise
en service par un isolant sont généralement celles de la
Publication 85 de la CEL. On y a adjoint deux caractéristiques
importantes, a savoir la variation des propriétés diélectriques
et mécaniques en fonction de la température. Proposition a
été faite de donner plus de renseignements sur le fluage a
froid d’un isolant et sur sa conductibilité calorifique.

La deuxiéme partie de la discussion a été consacrée a la
rédaction des monographies. Il s’agit d’une description de
chacun des 360 isolants de I’encyclopédie, comportant des
renseignements sur sa constitution, sa fabrication, ses formes
commerciales, ses propriétés et ses applications, sur les ex-
périences faites en service et sur les sources bibliographiques.
Ce travail considérable ne peut se faire que sur le plan in-
ternational.

I1 a été décidé que le CT 15 de la CES rédigera dés main-
tenant les prototypes des monographies, en s’inspirant des
projets congus par le délégué belge (Bayard), américain
(Dexter), francais (Dubois) et allemand (Thiede). Ces pro-
totypes seront remis, par les différents comités nationaux, a
tous les fabricants et utilisateurs d’isolants électriques, dans
le but d’obtenir des renseignements précis sur les isolants
qu’ils fabriquent ou utilisent. Les monographies de I’encyclo-
pédie seront rédigées sur la base de ces renseignements. Le
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GT 5 estime qu’en 4 ans environ une partie importante de
ce travail pourra étre réalisée.

I1 a été décidé que les noms commerciaux ne figureraient
pas dans D’encyclopédie. La question de son financement a
été soulevée. Elle fera I’objet d’une étude spéciale.

La délégation francgaise a présenté un document intéres-
sant sur les essais qui doivent étre faits pour apprécier un
isolant destiné a un but particulier. Il devra, si possible, étre
incorporé a l’encyclopédie. . G.de Senarclens

GT 6, Facteur de dissipation et constante diélectrique

Unter dem Vorsitze von H.Roelig (Deutschland) wurde
ein vom April 1958 datierter Entwurf 15(Secrétariat)19 durch-
besprochen. Zur Diskussion standen in erster Linie die zu
verwendenden Elektroden und Priifkreise. Die Messzellen
mit zwei Abschirmringen fiir Fliissigkeiten wurden verlassen
zugunsten einer von der britischen Delegation in Vorschlag
gebrachten einfachen und gut zu reinigenden Messzelle. Die
Beschreibung der Briicken wurde als zu weitldufig empfun-
den. Es wurde beschlossen, nur 3 typische Beispiele von
Briicken in die Empfehlungen aufzunehmen, nimlich die
Scheringbriicke, eine Mittelfrequenzbriicke und eine Trans-
formatorbriicke. Fiir die Messung bei Hochfrequenz mit Re-
sonanzkreisen, die im Prinzip durch Variation der Induktanz
und der Kapazitanz durchgefiihrt werden kann, wurde be-
schlossen, nur die zweite Methode (Methode von Hartshorn
und Ward) beizubehalten. Der Beschluss, ob eine dritte
Methode, die Methode mit Frequenzvariation ebenfalls bei-
behalten werden soll, wurde hinausgeschoben; die National-
komitees wurden gebeten, ihre Ansicht dariiber schriftlich
mitzuteilen. Erfolgt innerhalb von 6 Monaten keine Antwort,
so wird auch diese Methode fallengelassen. Eine Diskussion
erhob sich iiber die Aufnahme von Messmethoden fiir Fre-
quenzen iiber 1000 MHz. Es wurde am Beschluss von der
Tagung in Miinchen 1957 festgehalten, die Priifmethoden im
Dokument des CEI auf 1000 MHz zu limitieren und die
Methoden zur Messung noch hoherer Frequenzen einem spi-
ter zu erscheinenden Dokument vorzubehalten. H. Kappeler

GT 7, Stabilité thermique des isolants

Un travail important a été réalisé. Il a donné lieu aux
documents 15(Secrétariat)16 et 17, qui ont appelé de nom-
breuses observations, actuellement a I’étude. La question du
conditionnement [document 15(United Kingdom)15] sera do-
rénavant du ressort du GT 2. Un nouveau GT s’occupera de
1’effet des radiations sur les isolants. G. de Senardens

CE 17, Appareils d’interruption

SC 17A, Hochspannungsschaltapparate

Die Sitzungen wurden durch Prof. G. de Zoeten (Holland)
geleitet. In bezug auf die Festlegung von Eigenfrequenzen
und Amplitudenfaktoren wurde beschlossen, auf Empfehlun-
gen des CIGRE-Komitees Nr.3 zu warten, welche namentlich
die 4-Parameter-Methode in Betracht ziehen sollen.

Die Besprechung der Regeln fiir Trennschalter umfasste
alle Einsprachen; auf Grund der gefassten Beschliisse soll
ein neues Dokument verfasst und der 6-Monate-Regel unter-
stellt werden. Es wurden namentlich folgende wichtige Punkte
beschlossen: Der Kurzzeitstrom wird auf der Basis einer
Dauer von 1 s definiert, der maximale Scheitelwert steht in
der Beziehung 2,5 zu diesem. Im Gegensatz zur bisherigen
Praxis wird fiir den Erdungstrenner eine Kontakverschweis-
sung bei Kurzschluss nicht mehr zugelassen. Als Kontakt-
erwiarmungsgrenzen wurden 35 °C fiir Kupfer und 65 °C fiir
Silber festgelegt. Die 50-Hz-Priifspannung <Eingang-Ausgang»
wurde so festgelegt, dass sie mit der Stosshaltespannung iiber-
einstimmt, wo der Unterschied gegeniiber dem Niveau gegen
Erde 159 betrigt. Die Bestimmungen iiber Routine-Ver-
suche wurden fallen gelassen zugunsten der in der Praxis
iiblichen Typenpriifungen.

Als Zusatz zur Publikation 56 der CEI betreffend Schalter-
priifungen wurden die Stromasymmetriewerte festgelegt. Die
numerischen Werte des ersten Vorschlages wurden beibehal-
ten, nachdem die Diskussion gezeigt hatte, dass sie eher hoch
angesetzt sind.

Die Regeln fiir Schalterpriifungen in bezug auf leerlau-
fende Leitungen wurden ebenfalls durchbesprochen. Diese
Priifungen sollen grundsitzlich vorerst nicht eine Typenprii-
fung darstellen. Die Darstellung der Uberspannungen soll
durch absolute Werte erfolgen und nicht durch Faktoren.
Durch Elimination einer Speiseart wurde die Anzahl der Ver-
suche von 60 auf 40 reduziert. In der zweiten Fassung werden
auch Vorschlige fiir die in der Praxis oft verwendete ein-
phasige Priifung eingeschlossen werden.

Der Kontakt unter den Delegationen war ein sehr enger
und in jeder Beziehung freundschaftlich. Dies war nicht zu-
letzt der landschaftlichen Schonheit des etwas ausserhalb Lud-
vika liegenden Tagungs- und Unterkunfisortes Grangirde zu
verdanken. Empfang und Werkbesichtigung bei ASEA ver-
vollstindigten die erfolgreiche Tagung in gliicklicher Weise.

A.W.Roth

SC 17B, Niederspannungsschaltapparate

Das SC 17B versammelte sich wihrend der CEI-Tagung
vom 8. bis 12. Juli 1958 in Stockholm zu 9 halbtigigen Sit-
zungen. Seit der Konstituierung trat es zum fiinften Male
unter dem Vorsitz von D. E. Lambert (England) zu Beratun-
gen zusammen. Es waren 50 Delegierte aus 18 verschiedenen
Landern erschienen.

Nachdem an der CEI-Tagung 1957 in Moskau die zweiten
Entwiirfe sowohl iiber «<Regeln fiir Leistungsschalter» als auch
«Regeln fiir Schiitze» grundsiitzlich durchbesprochen wurden,
hat das Sekretariat unter Beriicksichtigung aller gefassten Be-
schliisse die dritten Entwiirfe dieser Dokumente fiir die CEI-
Tagung in Stockholm vorbereitet und zu Anfang des Jahres
an die Nationalkomitees verteilt.

Um die Herausgabe wenigstens eines Dokumentes zu be-
schleunigen, hat der Prisident des SC 17B beschlossen, an
der diesjihrigen CEI-Tagung ausschliesslich die Detailbera-
tung der <Regeln fiir Leistungs-Schalter» zu fordern. Als Be-
ratungsgrundlage diente eine sorgfiltig vorbereitete 65seitige
Zusammenstellung mit iiber 300 Bemerkungen der einzelnen
Nationalkomitees zu diesem Dokument. Besonders schwierig
und zeitraubend waren die Begriffskldrungen fiir gleich-
sinnige Ubersetzung bei oft anderer technischer Denkart. Lei-
der konnten deshalb die Priifbestimmungen nicht mehr mit
der wiinschbaren Griindlichkeit abgeklirt werden. In der
Frage der zuliissigen Grenzerwidrmung der Leiter und Isolier-
materialien von Spannungsspulen konnte sich noch keine ein-
heitliche Auffassung durchsetzen. Es miissen die Betriebs-
und Versuchsbedingungen noch klarer umschrieben werden.

Auch andere sehr wichtige Fragen, welche fiir die Kon-
struktion und Priifung aller Industrieschalter und Schiitze
massgebend sind, konnten nicht beraten werden und sind
folgenden Arbeitsgruppen zugewiesen worden:

Arbeitsgruppe «Schutzarten»

Die anlisslich der CEI-Tagung 1956 in Miinchen gewiahlte
Arbeitsgruppe hat im Januar 1958 ihren ersten Entwurf
«Schutzarten fiir Niederspannungsapparate> an die National-
komitees verteilen lassen. Uber 50 Bemerkungen der verschie-
denen Nationalkomitees zu diesem Dokument sind als Bera-
tungsgrundlage sorgfiltig zusammengefasst worden, konnten
aber aus Zeitmangel nicht mehr materiell behandelt werden.

Von verschiedenen Nationalkomitees wurde angeregt, die
Frage der Schutzarten mit anderen Comités d’Etudes wie z. B.
Elektrische Maschinen, Transformatoren, Elektrische Instal-
lationen auf Schiffen, dann aber auch mit der internationalen
Commission fiir Regeln zur Begutachtung elektrotechnischer
Erzeugnisse (CEE) gemeinsam zu behandeln. Das SC 17B war
jedoch der Ansicht, dass zwar ein solches Gemeinschafts-
dokument wiinschbar wire, ein solches jedoch auf internatio-
nalem Boden aus administrativen und technischen Griinden
kaum in niitzlicher Frist geschaffen werden kénnte, da das
Anwendungsgebiet viel zu weitschichtig ist. Es soll vielmehr
versucht werden, die Erfordernisse der Schutzarten nur auf
Industrieschalter und Schiitze zu beschriinken und ein Doku-
ment als gemeinsame Beilage zu den «Regeln fiir Leistungs-
schalter» und den «Regeln fiir Schiitze» zu schaffen. Diesem
Vorschlag wurde zugestimmt. Die Arbeitsgruppe fiir Schutz-
arten wird nun einen zweiten Entwurf in Anlehnung an die
Vernehmlassungen der Nationalkomitees und ihrer weiteren
Beratungen fiir die nichste CEL-Tagung 1959 vorbereiten und
verteilen lassen.
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Arbeitsgruppe «Luftstrecken und Kriechwege»

Auf Antrag der schweizer Delegation wurde die schon
friher angeregte Arbeitsgruppe fiir Luftstrecken und Kriech-
wege gebildet. Es haben die Nationalkomitees von Deutsch-
land, Dinemark, der USA, Frankreich, Italien, Grossbritan-
nien, Schweden, Sowjet-Union und der Schweiz ihre Mitar-
beiter an diese Arbeitsgruppe delegiert.

Am 12, Juli 1958 fand die konstituierende Sitzung der Ar-
beitsgruppe statt, die H. Thommen (Schweiz) zum Vorsitzen-
den und Ing. Fabrizzi (Italien) zum Sekretir gewihlt hat.
Diese Wahl ist fiir das CES bedeutungsvoll, da sich H. Thom-
men bereits als Vorsitzender der Arbeitsgruppe 3 des FK 17B
mit dieser Materie eingehend befasst und den internationalen
Vorschlag an die CEI bearbeitet hat. Auch von anderen Na-
tionalkomitees liegen bereits Vorschlige fiir die Bemessung
von Luftstrecken und Kriechwegen vor. Die erste Sitzung der
Arbeitsgruppe diente der Grundlagenbeschaffung, der Fest-
legung der Arbeits- und Terminplanung.

Die schweizerischen Versuchsresultate der bereits durchge-
filhrten Messungen werden den Mitgliedern der Arbeits-
gruppe zur Verfiigung gestellt und auf Grund eines Frage-
bogens die Erfordernisse und Wiinsche der Nationalkomitees
ermittelt. Anfangs 1959 sollen die Ergebnisse in einer gemein-
samen Sitzung in Paris besprochen und versucht werden,
einen Vorschlag iiber die Bemessung der Luft- und Kriech-
strecken fiir den Einbau in die «Regeln fiir Leistungsschalter»
auszuarbeiten.

Bemerkenswerte neugefasste Beschliisse technischer Art

Das Ausschaltvermagen eines Leistungsschalters soll analog
wie bei den NH-Sicherungen definiert werden als Produkt
des Stromes (courant présumé), welcher im Stromkreis auf-
treten wiirde, wenn der Schalter nicht vorhanden wire, mal
wiederkehrende Spannung.

Wenn die gleiche Ausfithrungsart eines Leistungsschalters
fiir verschiedene Nennspannungen verwendet werden kann, so
ist fiir jede Nennspannung der entsprechende Ausschaltstrom
anzugeben.

Die Normwerte der Steuerspannung wurden auf Grund
einer schriftlichen Umfrage bei den Nationalkomitees wie
folgt festgelegt:

Gleichstrom 24, 48, 110 oder 125, 220 oder 250 V
Einphasenstrom 110, 220, 440 V
Drehstrom 220, 380 V

Die Grenzwerte der zuldssigen Steuerspannung wurden auf
85...105%/p der Nennspannung festgelegt.

Die Erwdrmungspriifung der Schalterantriebe ist auf
Grund einer schriftlichen Umfirage bei den Nationalkomitees
bei 105 °/y der Nennspannung, im Zweifelsfalle auch bei 85 %o
der Nennspannung durchzufiithren.

Die Grenzwerte der Umgebungstemperaturen wurden von
—5..4+40 °C {festgelegt, wobei aber das Mittel der Umge-
bungstemperatur, gemessen wihrend 24 h, hochstens + 35 °C
betragen darf. Treten hohere oder tiefere Temperaturen auf,
oder liegt der Aufstellungsort hoher als 1000 m ii. M., so sind
die speziellen Bedingungen fiir den Aufstellungsort mit dem
Besteller zu vereinbaren.

Die mechanischen Schaltzahlen sind neu bestimmt worden
(s. Tab. I):

Mechanische Schaltzahlen

Tabelle I
Schaltspiele
Nennstrom
Priifung 4 Priifung B
A mit Nachschmierung, ohne Nachschmierung,
mit Revision ohne Revision
bis 315 20 000 1 000
bis 1250 10 000 500
bis 4000 5000 500
liber 4000 nach Vereinbarung

Dabei bleibt es dem Besteller iiberlassen, mit dem Liefe-
ranten Priifung 4 oder B, oder beide Priifungen zu verein-
baren.

Mit Genugtuung konnte die schweizer Delegation feststel-
len, dass die meisten eingereichten Bemerkungen schon bei
der Neuredaktion der «Regeln fiir Leistungsschalter» beriick-
sichtigt wurden und diese weitgehend materiell mit dem
4. Entwurf unserer nationalen «Vorschriften und Regeln iiber
Industrieschalter und Schiitze» iibereinstimmen.

Die «Regeln fiir Leistungsschalter» werden nach Einbau
der an dieser Tagung gefassten Beschliisse der 6-Monate-Regel
unterstellt. An der nichstjihrigen CEL-Tagung in Madrid
sollen in gleicher Weise die «Regeln fiir Schiitze» behandelt
werden. G.F.Ruegg

CE 24, Elektrische und magnetische Grossen
und Einheiten

Als Nachfolger des zuriickgetretenen J. J. Smith (USA)
prisidierte K. Chambers (USA) die Tagung in Stockholm. Zur
Diskussion standen hauptsichlich die Fragen des Vorzeichens
der Blindleistung, des Namens des MKSA-Systems und der Ra-
tionalisierung. Diese Probleme sind alle schon in Philadelphia
(1954) behandelt worden und wurden dann iiberstiirzt der
6-Monate-Regel unterstellt, obschon noch wesentliche Mei-
nungsverschiedenheiten bestanden haben. Zum Gliick hat das
Comité d’Action in Moskau (1957) die Veroffentlichung auf-
gehalten bis nach einer erneuten Beratung im CE 24.

Betreffend des Vorzeichens der Blindleistung war man
schon in Philadelphia einig, dass die von einem induktiven
Verbraucher aufgenommene Blindleistung als positiv erklirt
werden sollte. Umstritten war die Formulierung. Es standen
sich gegeniiber: der Wortlaut des Beschlusses von Philadel-
phia, eine vom Sekretariat fiir das Verfahren der 2-Monate-
Regel aufgestellte Fassung und ein in Stockholm unterbrei-
teter schweizerischer Vorschlag. Man einigte sich auf folgen-
den Wortlaut:

La CEI recommande d’affecter le signe positif i la puis-
sance réactive absorbée par une bobine de réactance.

Note: La CEI considére la puissance réactive comme
pouvant étre produite, transmise et absorbée, avec la con-
vention qu’un condensateur en produise et qu’une bobine
de réactance en absorbe.

En conséquence, l'utilisation des adjectifs «inductive»
et «capacitive» n’est plus nécessaire en connexion avec le
terme «puissance réactive».

Den Rest iiberldsst man den Lehrbiichern.

Fiir das MKSA-System hat die CEI schon in Scheveningen
und Briissel (1935) den Namen Giorgi-System beschlossen.
(Leider hat man es damals unterlassen, vorher mit andern Or-
ganisationen, die an Fragen der Mallsysteme ebenfalls inter-
essiert sind, Riichsprache zu nehmen.) In der Zwischenzeit hat
das CE 24 diesen Beschluss mehrfach bestitigt. Nun hat aber
das Comité International des Poids et Mesures, bevollmiich-
tigt von der Conférence Générale des Poids et Mesures, im
Jahr 1956 fiir das auf den sechs Basis-Einheiten Meter, Kilo-
gramm, Sekunde, Grad Kelvin, Ampére und Kandela be-
ruhende MaBsystem den Namen Systéme International d’Uni-
tés gewihlt. Das CE 24 musste sich anschliessen. Mehrheitlich
hat es dariiber hinaus beschlossen, fiir das auf den vier Basis-
einheiten Meter, Kilogramm, Sekunde und Ampére aufge-
baute Teil-System den Namen Giorgi-System zu empfehlen
und die Bezeichnung MKSA-System ehenfalls zuzulassen.

Fiir das Problem des Ubergangs zwischen dem rationali-
sierten und dem nicht rationalisierten System standen sich in
der Diskussion gegeniiber: die Britische Norm BS 2990 : 1958,
ein Vorschlag des Sekretariatskomitees (Frankreich), ein Text
von Dr. Silsbee (USA) und ein Vorschlag des CES. Der Text
von Dr. Silsbee anerkennt, dass es verschiedene Moglichkeiten
der Deutung der Rationalisierung gibt. Der Vorschlag des
CES empfiehlt, den Ubergang vom rationalen System auf die
(nicht rationalen) CGS-Systeme iiber die Umrechnung der
Masszahlen vorzunehmen. Er hat schon in Philadelphia Zu-
stimmung gefunden, wurde dann aber im Protokoll entstellt.
Das CE 24 stimmte dem Vorschlag des CES erneut zu und be-
schloss, den von Dr. Silshee vorgelegten Text weiter ausarbei-
ten zu lassen. Der viel zu primitive Ampére-pro-Meter-Oersted-
Beschluss von Philadelphia wurde fallen gelassen.

Schliesslich beschloss das CE 24, die Veroffentlichung sei-
ner im Verlaufe der Jahre gefassten Beschliisse in Form einer

CEI-Publikation zu fordern. M. K. Landolt

CE 25, Buchstabensymbole und Zeichen

Ein Hauptthema war die Zusammenarbeit mit dem Ko-
mitee ISO/TC 12 (Grandeurs, Unités, Symboles, Facteurs de
Conversion et Tables de Conversion) und mit dem Komitee
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SUN (Symboles, Unités, Nomenclature) der UIPPA (Union
Internationale de Physique Pure et Appliquée). Diese beiden
Komitees und die Organisation Internationale de Métrologie
Légale waren durch Beobachter vertreten. Prof. U.Stille
(Deutschland) wurde zum stindigen Beobachter des CE 25
beim ISO/TC 12 ernannt. Uberdies wurde auf Vorschlag von
Prof. Kapp (UK) festgelegt, prinzipiell die Beschliisse an-
derer internationaler Organisationen, die nicht direkt das
eigene Arbeitsgebiet betreffen, zu iibernehmen, sofern nicht
begriindete Einwiinde von Mitgliedern des CE 25 vorliegen.

Weiter wurde die Zusammenarbeit mit andern Comités
d’Etudes der CEI behandelt. Vorerst sollen fiir ein erstes Ge-
biet, umfassend Elektronik, Akustik, Telegraphie, Telephonie
und Radiotechnik, und fiir die ruhenden Umformer als zweites
Gebiet je eine gemischte Arbeitsgruppe gebildet werden.

Fiir die Wahrung des Kontakts mit dem Komitee ISO/TC 12
und dem Komitee SUN, inshesondere zur raschen Begutach-
tung vorgelegter Entwiirfe wurde ein Expertenkomitee er-
nannt. Es besteht aus folgenden Mitgliedern: Bager (Schwe-
den), Bradshaw (UK), Darrieus (Frankreich), Dietsch
(Frankreich), Landolt (Schweiz, Vorsitzender), Maathuis
(Niederlande), Miljanié (Jugoslawien), Stille (Deutschland),
Turner (USA). Uberdies soll das Expertenkomitee die vierte
Auflage der Liste der Buchstabensymbole vorantreiben.

Fiir die vierte Auflage der Liste der Buchstabensymbole
wurden einige zusitzliche Positionen angenommen. Fiir die
seit Jahren umstrittene Stromdichte wurden J als Hauptsym-
bol und S als Nebensymbol beschlossen. Auch fiir Zeichen fiir
die Momentan-, Effektiv- und Scheitelwerte zeitlich sinus-
formig verinderlicher Grossen sowie fiir die Schreibweise
komplexer Grossen konnte Einigkeit erzielt werden. Als Sym-

bol der Einheit Tesla wurde T angenommen.
M. K. Landolt

CE 28, Koordination der Isolation

Die Sitzungen des CE 28 fanden in Stockholm am 11. und
12.Juli statt unter dem Vorsitz von R.Langlois-Berthelot
(Frankreich).

Aus der Diskussion iiber die 2. Auflage (1958) der Publi-
cation 71 «Directives pour la coordination de Iisolement»
wurden die nachfolgenden Punkte festgehalten: Die Exper-
tengruppe wird den Text betreffend «coefficient de mise a
la terre» nochmals durchsehen und vervollstindigen. Die
Apparate, die in grossen Hohenlagen aufgestellt werden, wei-
sen die gleichen Halteniveaux auf. Es stellt sich aber die
Frage des Nachweises der Isolationsfestigkeit, wenn die Iso-
lation z. B. aus einem Teil in Ol und aus einem Teil in Luft
besteht, der fiir eine der Hohe entsprechenden Haltespan-
nung dimensioniert ist. Dariiber sollen die entsprechenden
Comités d’Etudes aufmerksam gemacht werden. Das CE 42
hat die entsprechenden Korrekturfaktoren anzugeben. Was
die Stationsisolatoren anbetrifft, wird das Sekretariatskomitee
das CE 36 bitten, in den entsprechenden Dokumenten nicht
nur die 50-%¢-Stossiiberschlagspannung, sondern auch die
Stosshaltespannung anzugeben.

Weiter wurden die Stosshaltespannungen und betriebs-
frequenten Priifspannungen des Hochstspannungsmaterials,
d. h. die neue Fassung von Seite 18 der Publikation 71, dis-
kutiert. Dabei ist der schweizerische Standpunkt weitgehend
durchgedrungen. Die in Stockholm beschlossene neue Fas-
sung sieht folgendes vor:

Betreffend Stosshaltespannung:

Es wird eine Reihe von sog. Normwerten unter Ausschluss
von Zwischenwerten angegeben (380, 450, 550, 650, 750, 825,
900, 1050, 1175, 1300, 1425, 1550, 1675 kV). Jeder Betriebs-
spannung werden 2 sog. bevorzugte Werte der Stosshalte-
spannung zugeordnet. Die Anwendung dieser wird so pri-
zisiert, dass 2 Kategorien aufgestellt werden: eine fiir Appa-
rate in Netzen mit isoliertem, unwirksam geerdetem oder mit
Léschspule kompensiertem Nullpunkt (diese hort bei 245 kV
auf), und eine fiir wirksam geerdete Nullpunkte. Im Gegen-
satz zu den Regeln des SEV werden fiir Netze mit zwei Iso-
lationskategorien bei wirksam geerdetem Nullpunkt (SEV:
reduzierte Isolation) neben dem tieferen Wert ebenfalls die
gleichen wie fiir Netze mit isoliertem Sternpunkt angegeben,
wobei prizisiert wird, dass die tieferen Werte nur anzuwen-
den sind, wenn die Schutzeinrichtungen entsprechend sind
und in geniigender Nihe des Materials aufgestellt werden.

Eine Ausnahme bildet die Betriebsspannung von 245 kV, fiir
welche 3 Werte angegeben werden: 1050 kV fiir Netze mit
isoliertem Sternpunkt, 900 und 825 kV fiir Netze mit wirk-
sam geerdetem Sternpunkt.

Betreffend betriebsfrequente Priifspannung:

Jedem Wert der Stosshaltespannung wird ein Wert der
Priifspannung zugeordnet, der erreicht wird durch Division
des Wertes der Stosshaltespannung durch den Faktor 2,3. Fiir
Freiluftmaterial versteht sich dieser Wert unter Regen.

Wenn man zu anderen Werten der Stosshaltespannung
gefiithrt wird, so sind diese aus der Reihe der sog. Normwerte
herauszunehmen. Wird die Stosshaltespannung wegen zu
grosser Entfernung des Materials zum Ableiter erhoht, so
kann die betriebsfrequente Priifspannung auf dem urspriing-
lichen Wert gelassen werden.

Weiter wurde eine Betriebsspannung von 362 kV mit
Werten der Stosshaltespannung von 1300 und 1175 kV vor-
gesehen. Sie wird aber erst nach Homologierung durch die
CEI in das Tableau aufgenommen werden.

Im Zusammenhang mit dem Dok. 28(Secrétariat)20,
«Guide d’application», wurde hauptsichlich die Frage dis-
kutiert, ob Distanzen fiir Funkenstrecken angegeben werden
sollen oder nicht. Die neue Auflage des Dokumentes wird
von R. Langlois-Berthelot ausgearbeitet und 1959 in Madrid
diskutiert werden. J. Broccard

CE 29, Electroacoustique

Le CE 29 qui se réunissait pour la cinquiéme fois est
présidé par Prof. W. Furrer; il comprend six groupes de tra-
vail, mais 'impérieuse nécessité de traiter le probléme des
mesures des vibrations et chocs a nécessité la formation d’un
groupe supplémentaire qui sera présidé par M. Fehr (USA),
instigateur de méthodes de mesures déja en vigueur. Les
rapports présentés par les présidents des groupes de travail
a la séance pléniére sont résumés ci-dessous.

GT 1, Enregistrement sonore

Les travaux antérieurs de ce groupe font I’objet des deux
publications suivantes du Bureau Central de la CEI:

Publ. 94, paru en 1957, concernant les recommandations
relatives aux systémes d’enregistrement et de lecture sur
bandes magnétiques, dimensions et caractéristiques;

Publ. 98, paru en 1958, concernant les recommandations
pour les enregistrements a gravure latérale sur disques mou-
1és d’utilisation courante et sur disques pour usages profes-
sionnels.

Un projet d’amendement a la publication 94 concernant
le sens d’enroulement des bandes et les tolérances de leur
largeur sera soumis aux comités nationaux selon la regle des
six mois. Diverses questions sont i 1’étude concernant entre
autres les cassettes de bandes et la possibilité de modifier les
courbes de corrections du systéme de lecture aux faibles
vitesses de bande. Un complément de la publication 98 con-
cernant Dlenregistrement stéréophonique sur disques a pu
étre élaboré et sera également soumis aux comités nationaux
selon la régle des six mois.

GT 3, Systémes sonores

Ce groupe a élaboré la publication 89 de la CEI parue
en 1957, concernant les caractéristiques de I'appareillage élec-
troacoustique i spécifier pour les diverses applications; cette
publication doit encore étre complétée, mais le document
proposé a cet effet n’ayant pas pu étre accepté, un nouveau
groupe de travail fut constitué en vue de formuler d’autres
propositions a soumettre aux comités nationaux.

GT 5, Haut-parleurs

Un document définitif sera soumis aux comités nationaux
selon la régle des six mois.

GT 6, Appareils de prothéses auditives
Un document définitif qui tient compte des travaux en
cours a I'ISO concernant le seuil d’audibilité sera présenté
selon la régle des six mois. Les délégués de la France et de
la Belgique désirent la constitution d’un groupe de travail
pour l’étude de la bouche et de D'oreille artificielles, mais
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il a été convenu de charger le CCITT de fournir d’abord la
documentation existante.

GT 7, Ultrasons

Une proposition de recommandation sera soumise au
secrétariat d’ou elle sera présentée sous forme de document
aux comités nationaux.

GT 8, Phonometres

Le document 29(Secrétariat)9 a été étudié d’une maniere
trés approfondie; de nombreuses modifications y ont été
apportées, puis un texte nouveau a été élaboré concernant le
sonomeétre ordinaire dit du type B, qui est accepté pour
passer a la procédure des six mois. Un deuxiéme document
concernant le sonométre de précision du type A est ébauché.
Un des points qui mérite une attention particuliére est I’'aban-
don formel de l'unité phone utilisée encore partiellement
dans certains pays (Allemagne, Suisse, etc.); cette unité est
définie d’une fagon trés stricte par I'ISO comme étant uni-
quement 'unité de la sonie mesurée par comparaison sub-
jective. Elle est remplacée par l’expression du niveau de
pression acoustique en db en mentionnant toujours la courbe
de pondération utilisée. Exemple: niveau de pression acous-

tique (A4) = x db. Ph.Werner

CE 39, Elektronenrohren
SC 39/40, Rohrensockel und Zubehor

Im SC 39/40, das von F. Dumat (Frankreich) prisidiert
wurde, stand in erster Linie das Hauptdokument 39/40(Secré-
tariat)5 zur Diskussion, welches Norm- und Priifvorschlige
fiir Elektronenrohrenfassungen enthiilt. Als Leitsatz galt, dass
nur Fassungen genormt werden sollen, welche heute und in
Zukunft in grossen Mengen verwendet werden. Ein franzo-
sischer Antrag, die Normung nur auf Empfingerrohrenfas-
sungen zu beschrinken, wurde abgelehnt. Die hollindischen
Delegierten beantragten die Erstellung eines Modell-Artikel-
blattes fiir simtliche Fassungstypen, wobei fiir jedes einzelne
Modell die entsprechenden mechanischen und elektrischen
Werte eingesetzt werden kénnen. Das Grunddokument wird
nun ausgearbeitet und unter die 6-Monate-Regel gestellt. Die-
ses Dokument soll mit einem Modell-Artikel-Blatt fiir Réh-
renfassungen, Lehren und Werkzeugen ausgeriistet werden,
das eine spiitere Erginzung fiir Normtypen erlaubt. Die Na-
tionalkomitees werden eingeladen, technische Daten fiir ein-
zelne Rohrenfassungstypen nach dem Modell-Artikel-Blatt
dem Sekretariat bekanntzugeben.

Die Vorschlige der schweizerischen Delegation wurden,
soweit sie sich auf Koordinationsfragen zwischen dem SC 39/
40 und SC 40-5 bezogen, durchwegs abgelehnt. Hingegen war
unsere Delegation erfolgreich bhei der Einfiihrung eines
Hydro-Sulfide-Tests, der vorerst in einer Fussnote und spiter
im Text ins Dokument aufgenommen werden soll. Ferner
konnten 3 Strengegrade beim Bending-Test durchgesetzt wer-
den sowie eine Anderung der Oberflichenhiirte bei Priif-
lehren.

Die Priifspannung fiir die Ubergangswiderstandsmessung,
die nach dem schweizerischen Vorschlag 20 mV sein sollte,
entfesselte eine lange Diskussion, da ein englischer Gegen-
vorschlag fiir eine Priifspannung von 2,5 V vorlag. Obwohl
unser Antrag sachlich begriindet werden konnte, wurde er
abgelehnt, weil die Mehrzahl der Anwesenden der Ansicht
war, dass Fremdschichten auf den Kontaktfedern durch das
Einfilhren der Rohrenstifte in die Fassung weggescheuert
werden.

Ein schwedischer Vorschlag zur Priifung des Seitendruk-
kes auf dem Réhrenstift wurde zuriickgestellt.

Die bereits mehrmals bearbeiteten Dimensionsblitter fiir
Lehren, Pin Straighteners und Wiring jigs wurden ohne we-
sentliche Anderungen angenommen.

Entgegen der Meinung des Sekretariats vertrat die Mehr-
heit der Delegierten die Ansicht, dass die Normung von
Olbrenner-Photozellenfassungen nicht ins Arbeitsgebiet des
SC 39/40 gehore. R. Schurter

SC 39-2, Halbleiterelemente

Die erste Zusammenkunft des 1957 gegriindeten SC 39-2,
Halbleiterelemente des CE 39, fand vom 30. Juni bis 2. Juli
1958 in Visteras (Schweden) statt. Es nahmen daran 34 Dele-

gierte aus 10 Lindern teil. Unter dem Druck der raschen
Fortschritte im Halbleitergebiet standen praktische Gesichis-
punkte im Vordergrund, was — von einer hoheren Warte aus
gesehen — nicht immer erfreulich war, da die Resultate zum
Teil den Beschliissen und Bestrebungen anderer Comités
d’Etudes der CEI widersprechen. Um mit der Detailarbeit
schneller voranzukommen, wurden an der ersten Sitzung
vier Arbeitsgruppen konstituiert; Probleme von allgemeinem
Interesse wurden vom gesamten SC 39-2 diskutiert.

Die erste Arbeitsgruppe fiir «Adusdriicke und Definitionen»
setzte die Arbeit an dem 1957 in Ziirich beschlossenen «Ar-
beits-Worterbuch fiir Hersteller und Verbraucher» fort. Die
Liste der Ausdriicke wurde bereinigt und erweitert und
ebenso konnte man sich iiber einen ansehnlichen Teil der
Definitionen einigen. Die Liste der physikalischen Ausdriicke
und Definitionen soll erst nach Fertigstellung des Arbeits-
‘Waérterbuchs in Angriff genommen werden.

Die zweite Arbeitsgruppe befasste sich mit Buchstaben-
symbolen und erhielt vom SC 39-2 die Weisung, das verwen-
dete System solle den Erfordernissen der Industrie entspre-
chen und nicht fiir CEI-Zwecke ausgearbeitet werden. Strittig
war die Schreibweise der Symbole von Stromen, Spannungen
und Leistungen wie Effektivwert, Spitzenwert, Gleichwert usw.
‘Wihrend diese Frage gegenwirtig im CE 25 behandelt wird,
hat sich im Halbleitergebiet das amerikanische System [IRE-
Standard 56.JRE 28.S 1 bzw. Dokument 39(USA)30] schon
weitgehend durchgesetzt, welches die Bedeutung der Symbole
durch die Schreibweise der Indizes angibt. Abweichend hie-
von brachten die Delegierten von Schweden und der Schweiz
(durch Vorlage eines Entwurfes der UK-.S des FK 25) die Ver-
wendung spezieller Zeichen wie Tilde, Dach usw. zur Diskus-
sion. Da die Beratung dieses Systems einen grossen Zeitver-
lust bedeutet hitte, beschloss die Arbeitsgruppe, das ameri-
kanische System zur Annahme zu empfehlen.

Die dritte Arbeitsgruppe fiir «Wesentliche Grenzwerte
und Charakteristiken» stellte die Grundlagen fiir die Beschrei-
bung von Signaldioden und Transistoren von kleiner Leistung
fiir Nieder- und Hochfrequenz zusammen. Die Beratung an-
derer Transistoren, der Zenerdioden und der Leistungsdioden
wurde mit Riicksicht auf das SC 22-2 vertagt. Fiir die Grenz-
werte wird das <Absolute Maximum Rating System» ver-
wendet. Interessant war es, von amerikanischer Seite zu ver-
nehmen, dass hiebei im allgemeinen eine Lebensdauer von
1000 h angenommen wird. Die Frage der Normaltemperaturen
wurde dem SC 39-2 iiberwiesen. Dieses beschloss, die schon
weithin eingefiihrten 25 °C als genormte Bezugstemperatur
fiir Halbleiterelemente zu empfehlen. Fiir die weiteren Priif-
temperaturen stiess die Temperaturreihe des SC 40-5 auf
Widerspruch, da z.T. andere Temperaturen schon in Ge-
brauch sind; eine Beschlussfassung soll nach Befragung der
Nationalkomitees nichstes Jahr erfolgen. Das Argument, die
Reihe des SC 40-5 sei fiir Widerstinde, Kondensatoren usw.
aufgestellt worden und konne fiir Halbleiterelemente nicht
angewendet werden, erscheint nicht stichhaltig.

Die vierte Arbeitsgruppe «Priifmethoden» stellte entspre-
chend den Resultaten der ersten und dritten Arbeitsgruppe
eine Liste von Charakteristiken auf, fiir die Messmethoden zu
definieren sind. Als Grundlage fiir die Mess-Schaltungen
wurde das Dokument 39-2(United Kingdom)5 gewahlt.

Das schwedische Sekretariat des SC 22—2, Halbleiter-Gleich-
richter, legte eine ausfiihrliche Stellungnahme betr. die Be-
ziehungen zwischen SC 39-2 und SC 22-2 vor. Da eine gewisse
Uberlappung festgestellt wurde, werden die beiden Sekreta-
riate in stindigem Kontakt bleiben, um Differenzen in Bezug
auf Ausdriicke, Definitionen, Symbole, Priifmethoden usw.
dhnlicher Elemente zu vermeiden. Die Abgrenzung wird auch
von den iibergeordneten CE 22 und CE 39 besprochen.

Da das CE 3 gegenwirtig die graphischen Symbole fiir
Halbleiterelemente behandelt, sollen weiterhin die bisher ver-
wendeten amerikanischen und deutschen Vorschlige beniitzt
werden.

Das Programm des SC 39-2 umfasst neben der Fortsetzung
der bisherigen, oben erwihnten Arbeit folgende Punkte: Aus-
filhrungsformen und Dimensionen der Halbleiterelemente;
Grenzwert-Systeme (Rating System); praktische Anleitung
(Code of Practice). E.Hauri
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CE 40, Bestandteile fiir elektronische Geriite
SC 40-1, Kondensatoren und Widerstiinde

Das SC 40-1 hielt seine Sitzungen unter dem Vorsitz von
G. D. Reynolds (Grossbritannien) vom 1. bis 3. Juli in Stock-
holm ab. 11 Nationalkomitees waren mit total 37 Delegierten
vertreten. Zu Beginn der Sitzungen wurden folgende grund-
sidtzliche Probleme abgekliirt:

a) Die in den Dokumenten festzulegende maximal zulis-
sige Anderung von z.B. Widerstands- und Kapazititswerten
durch die verschiedenen Priifungen soll auf die unmittelbar
vor der entsprechenden Priifung gemessenen Werte bezogen
werden und nicht auf die Erstmessung zu Beginn der ganzen
Priifreihe. Wiirde die zulidssige Anderung auf die Erstmessung
bezogen, miissten unrealistisch grosse Werte festgelegt werden,
die in der Praxis kaum zu erwarten sind, da sich positive und
negative Unstabilitdten zum Teil aufheben.

b) Die normale Priifdauer der Lebensdauerpriifung wurde
auf 1000 h festgelegt, wobei fiir spezielle Bauelemente unter
Umstdnden auch eine ldngere Priifdauer in Frage kommen
kann. Eine kiirzere Priifdauer kommt nur dann in Frage, wenn
der physikalische und technologische Zusammenhang zwischen
Kurzzeitpriifung und zu erwartender Lebensdauer bekannt ist.

c) Dem vom niederldndischen Sekretariat vorgeschlagenen
generellen Schema tliber die Aufschriften der verschiedenen
Bauelemente wurde im Prinzip zugestimmt mit dem Zusatz,
dass auf der Verpackung grundsitzlich alle in den entspre-
chenden Dokumenten verlangten Informationen gegeben wer-
den sollen und auf den Bauelementen so viele als méglich.

Die beiden Dokumente 40-1(Bureau Central)26, Spécifi-
cation pour résistances fixes non-bobinées du type I, und
40-1(Bureau Central) 27, Spécification pour condensateurs au
mica a revétement métallique du type réception, deren 2-Mo-
nate-Regel abgelaufen ist, wurden zur Veroffentlichung frei-
gegeben. Das CES hat zum zweiten Dokument seine Stimme
noch nicht abgegeben, da sich herausstellte, dass die Formel
zur Berechnung des Verlustwinkels im Gebiete der kleinen
Kapazitdtswerte zu kleine Werte ergibt. Das SC 40-1 hat den
Fehler anerkannt, hilt ihn aber fiir nicht wichtig genug, um
das Dokument deshalb anfzuhalten und mit der versehenen
Korrektur nochmals der 2-Monate-Regel zu unterstellen. Falls
das CES auf einer Korrektur besteht, soll spiiter ein Nach-
trag zur veroffentlichten CEI-Publikation herausgegeben
werden.

Zum unter der 6-Monate-Regel laufenden Dokument
40-1(Bureau Central)21, Supplément a la spécification pour
résistances fixes au carbone du type II, machte die Schweizer
Delegation darauf aufmerksam, dass die Lebensdauerpriifung
fiir den Typ II A (100 ¢/ belastbar bis 40 °C) weniger streng
ist als fiir Typ II B (100 °/o belastbar bis 70 °C), wodurch ein
ungleiches Qualitiitsniveau entsteht, Da nun aber der Typ IT A
als veraltet angesehen werden kann und kaum mehr fabriziert
wird, die Priifbedingungen fiir Typ 1I B jedoch richtig sind,
wurde beschlossen, auf eine Abinderung des Dokumentes zu
verzichten und das Dokument zur Veroffentlichung freizu-
geben.

Im Zusammenhang mit dem Dokument 40-1(Secre-
tariat)26, Proposals for the future extension of the specifica-
tions for carbon resistors, wurde beschlossen, zusatzlich Wi-
derstinde mit 1/g W festzulegen. Die Geriuschmessung konnte
noch nicht weiter diskutiert werden, nachdem die Delegation
der USA neuere diesbeziigliche Informationen in Aussicht
stellte. Auch das Problem der Belastbarkeit von Widerstinden
mit Impulsen musste zuriickgestellt werden, da die entspre-
chenden Untersuchungen in Grossbritannien noch nicht ab-
geschlossen sind.

Den vom niederlindischen Sekretariat im Dokument

40-1(Secretariat)32, Proposal for the future extension of the
specification for aluminium electrolytic capacitors, gemachten
Vorschligen iiber Einfiihrung einer Spitzenspannungspriifung
wurde im Prinzip mit kleinen Abinderungen zugestimmt. Das
Sekretariat wird ein neues Dokument ausarbeiten, welches
unter die 6-Monate-Regel gestellt wird.
_ Die Dokumente 40-1(Germany)5, Specification for alu-
minium electrolytic capacitors, high reliability type,
40-1(Secretariat)16, Specification for composition variable re-
sisitors, 40—1(Secretariat)17, Specification for ceramic dielec-
tric capacitors, Type II, wurden paragraphenweise diskutiert.
Das Sekretariat wird neue bereinigte Entwiirfe ausarbeiten.

Zu den im Dokument 40-1(Secretariat)24, Questionary
with regard to metallized paper capacitors for d. c., aufgewor-

fenen Fragen wurde beschlossen, dass grundsitzlich zwischen
Kondensatoren unterschieden werden soll, bei denen von der
Selbstheilungseigenschaft Gebrauch gemacht wird und sol-
chen, die derart stark dimensioniert sind, dass wiithrend ihrer
normalen Lebensdauer kein Durchschlag zu erwarten ist.
Letztere konnen im Prinzip entsprechend der Publikation 80
der CEI wie gewohnliche Papierkondensatoren gepriift wer-
den, wogegen fiir die erste Sorte gewisse spezielle oder abge-
dnderte Priiffungen notwendig sind. Das Sekretariat wird fiir
beide Typen separate Entwiirfe ausarbeiten.

Das Dokument 40-1(Secretariat)31, Series of preferred va-
lues with closer steps than the E24-series, wurde nur kurz dis-
kutiert. Eine kleine Arbeitsgruppe, bestehend aus je einem De-
legierten aus Frankreich, Schweden und den USA sowie des
Sekretariates soll bis zur niichsten Sitzung die verschiedenen
eingereichten Vorschlige durcharbeiten und einen Kompro-
missvorschlag vorbereiten. Als Richtlinie gilt, dass nur eine
Reihe in Frage kommt, die alle Werte der bestehenden E24-
Reihe voll enthilt, wodurch unser schweizerischer Vorschlag
weitgehend ausscheidet.

Um in Zukunft die Arbeit des SC 40-1 zu beschleunigen,
wurde von der niederlindischen Delegation vorgeschlagen,
kleine Arbeitsgruppen zur Aufstellung neuer Dokumente zu
bilden. Der Sekretir bezweifelte allerdings den Erfolg, da
schon in den letzten Jahren zu wenig Zeit zur Verfiigung
stand, um an den Sitzungen durch die Traktandenliste durch-
zukommen; zusiitzliche Dokumente wiirden diese Situa-
tion noch verschlimmern. Der Berichterstatter machte zudem
darauf aufmerksam, dass kleinere Linder, wie z.B. die
Schweiz, dann kaum mehr in der Lage wiiren, bei allen Do-
kumenten aktiv mitzuarbeiten, da heute schon das fiir unser
Nationalkomitee tragbare Mass an Arbeit eher iiberschritten
sei. Demgegeniiber wurde entgegnet, dass das Ausarbeiten in-
ternationaler Regeln fiir Bauelemente im jetzigen Zeitpunkt
geschehen miisse, solange die Bauelementeentwicklung noch
im Fluss sei, spiter sei es dann zu spat. So warde beschlossen,
dass mit der Aufstellung von Dokumenten fiir folgende Bau-
elemente sofort zu beginnen sei: Drahtwiderstinde, Drahtpo-
tentiometer, Polystyrolkondensatoren, Polyesterkondensato-
ren, Tantal-Elektrolytkondensatoren. E.Ganz

SC 40-4, Steckverbindungen und Schalter

Das SC 40-4, Steckverbindungen und Schalter, tagte vom
12. bis 16. Juli. Der Vorsitzende, M. Mayr, Italien, begriisste
34 Delegierte aus 15 Lindern.

Das wichtigste Dokument dieser Tagung [40—4(Central
Office)7] war jenes mit den Priifvorschriften fiir Stecker bis
3 MHz. Die rechtzeitig schriftlich eingegangenen Kommen-
tare, darunter auch jener des CES, wurden durch das Sekre-
tariat in einer Ubersicht zusammengefasst. Das Dokument
steht unter der 6-Monate-Regel. 6 Linder, darunter die USA,
haben bereits zugestimmt, allein das CES hat es abgelehnt,
wihrend von 2 weiteren Nationalkomitees nur Kommentare
ohne Zustimmung oder Ablehnung vorlagen. Der vom CES
bereits friiher vertretene Standpunkt, im Dokument moglichst
viele Anforderungen mit Vorzugswerten festzulegen, um das
Dokument universell anwenden zu konnen, wurde von an-
dern Nationalkomitees nicht unterstiitzt. Es soll nach wie vor
auf die einzelnen Datenblitter verwiesen werden. Auf einen
Vorschlag der deutschen Delegation wurde der Ausdruck
«mated set of connectors»> in die Definitionen aufgenommen.
Ein franzésischer Vorschlag, die Stecker auch nach ihrem
konstruktiven Aufbau, z.B. staubdicht, wasserdicht usw. zu
klassifizieren, wurde mit dem Auftrag zur Ausarbeitung eines
detaillierten Vorschlages zuriickgewiesen. Die Arbeiten im
CE 40 fiir die Auswahl von bevorzugten Gruppen fiir die
klimatischen und mechanischen Anforderungen fiihrten zu
keinem eindeutigen, positiven Ergebnis. Es bleiben im Doku-
ment als bevorzugte Gruppen: 444, 665 und 766. Fiir die be-
vorzugten Nennspannungen wird ab 630 V die R-5-Reihe ver-
wendet, so dass die neuen Werte lauten: 34 — 100 — 354 —
500 —630 V—-1—16—25-—4—63—10— 16 — 25 kV.
Der schweizerische Vorschlag, eine Vorzugsreihe fiir Strome
aus der CEI-Publ. 59 aufzustellen, wurde abgelehnt. Nach
Ausarbeitung mehrerer Detailblitter wird die Moglichkeit
der Aufstellung einer Vorzugsreihe neu studiert. Der Ab-
schnitt «<marking» wird neu gefasst, so wird unter anderem
darauf hingewiesen, dass das Zeichen «C.E.I.» nie die Be-
deutung einer Qualitits-Garantie haben kann. Die Beschrei-
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bung der Messmethode fiir den Kontaktwiderstand wurde
derart abgeindert, dass, unter Einhaltung der vorgeschriebe-
nen Spannung von max. 20 mV und des Stromes von max.
1 A, auch eine Briicke verwendet werden kann. Es wurde
klargestellt, dass fiir die Kontaktwiderstandsmessung keine
Lehre zu verwenden ist, sondern ein Stift oder eine Buchse
des entsprechenden Steckers. Es wurde beschlossen, eine
zweite Priifung zusiitzlich einzufilhren und zwar an einem
gekuppelten Steckerpaar. Die Messung der Variation des Kon-
taktwiderstandes wurde genauer spezifiziert, derart, dass diese
wihrend je 10 min in jeder Richtung am Ende der Vibra-
tionspriifung durchgefithrt wird. Der schweizerische Vor-
schlag, als MeBBspannung fiir den Isolationswiderstand auch
500 £ 50 V aufzunehmen, wurde angenommen. Die Korona-
priifung soll durch einen Geriuschtest (radio-interference
noise) erginzt werden. Die Werte fiir die Spannungspriifung
wurden neu festgelegt. Der Lagerungstest iiber 12 Monate
wurde weggelassen. Die Priifzeit fiir die elektrische Lebens-
dauerpriifung wird auf 1000 h erhoht. Das SC 40—4 beschloss,
das Dokument an das CE 40 weiterzuleiten, mit dem Antrag,
es erneut unter die 6-Monate-Regel zu stellen.

Die 4 Dokumente, 40—4(Secretariat)6/7/8/9, iiber 2- und
3polige Stecker fiir Niederfrequenzgerite sind von geringer
Bedeutung fiir die Schweiz. Die Dokumente sollen nochmals
durchbearbeitet und mit dem Einverstindnis des SC 12—2
unter die 6-Monate-Regel gestellt werden.

Die vom Sekretariat vorgelegten Entwiirfe iiber Stecker
fiir Antenne, Erde, NF-Eingang und NF-Ausgang in Verwen-
dung mit gedruckten Schaltungen, Dok. 40—4(Secretariat)17,
wurden nur kurz diskutiert. Das Sekretariat wurde beauf-
tragt, ein neues Dokument auszuarbeiten, wobei die verschie-
denen Vorschlige iiber kleine Abmessungen und Unverwech-
selbarkeit mit Flachstiften zu beriicksichtigen sind. Die ame-
rikanische Delegation versprach erneut, ein Dokument iiber
mehrpolige Stecker fiir gedruckte Schaltungen international
zu verteilen.

Die Ausarbeitung von Datenbliittern fiir Batteriestecker,
z.B. fiir Reiseradios, soll durch das Sekretariat erfolgen.
Diese Datenblitter werden den interessierten Nationalkomi-
tees zur Stellungnahme zugeschickt.

Zum Dok. 40—4(Secretariat)10 (Draft general requirements
and measuring methods for rotary wafer switches) haben fol-
gende Nationalkomitees eine schriftliche Stellungnahme ein-
gereicht: USA, England, Frankreich, Holland, Russland und
die Schweiz. Der Sekretir erklirte, dass verschiedene Ein-
winde und Beschliisse zum Dokument iiber Stecker bis 3 MHz
auch hier zutreffen und bei der Neubearbeitung beriicksich-
tigt werden. Als bevorzugte Gruppen wurden bestimmt: 554,
665 und 766. Der niederlindische Vorschlag, keine bevorzug-
ten Werte fiir Nennspannungen und Nennstréme aufzufiih-
ren, wurde angenommen. Diese Angaben werden in den ein-
zelnen Datenblittern aufgefiihrt. Die Bezeichnung der Schal-
ter wurde in Ubereinstimmung mit andern Kommissionen
wie folgt festgelegt: «Nummer der CEI-Publikation-CEI-
laufende Nummers, z. B. 105-CEI-27. Der schweizerische Vor-
schlag, bei Schaltern mit mehr als 5 Kontakten die 3 Mess-
stellen fiir den Ubergangswiderstand gleichmiissig auf den
Umfang zu verteilen, wurde angenommen. Die Delegation der
USA schlug vor, dass die Messung mit Gleichstrom vorzu-
ziehen ist, besonders im Falle von Meinungsverschiedenhei-
ten zwischen Lieferant und Abnehmer. Als Anforderung fiir
den Ubergangswiderstand wird ein maximaler Wert fiir jeden
einzelnen Kontakt festgelegt; der Mittelwert fillt weg. Die
Priifspannungen wurden entsprechend den neuen Werten im
Steckerdokument geindert. Fiir die Kapazititsmessung wur-
den 2 neue Priifungen bestimmt, und zwar:

1. Messung zwischen den zwei Kontakten mit geringstem

Abstand,

2. Messung zwischen allen Kontakten und der Welle des
Schalters.

Die Messfrequenz wurde auf 1+ 0,2 MHz festgelegt. Fiir
die Priifung auf Hochfrequenzstérungen (Radio frequency
noise) wird das italienische Nationalkomitee einen Vorschlag
ausarbeiten. FEine Polarisolationsspannung wiithrend der
Wirmepriifung mit Feuchtigkeit soll nur angelegt werden,
sofern dies im entsprechenden Datenblatt verlangt wird. Die
Polarisolationsspannung wurde von 100 auf 15 V reduziert.
Der schweizerische Vorschlag, den Lagertest iiber 12 Monate
wegzulassen, wurde angenommen. Das deutsche National-
komitee schlug vor, in Erginzung zur bestehenden elektrisch-

mechanischen Dauerpriifung eine rein mechanische Priifung
mit Schaltzahlen bis zu 500 000 einzufiihren. Die deutsche
Delegation erhielt den Auftrag, einen entsprechenden detail-
lierten Vorschlag auszuarbeiten und international zu vertei-
len. Die Angabe iiber den Leistungsfaktor von 0,7...0,8 wurde
erginzt durch die Frequenz von 40...60 Hz. Es wurde beschlos-
sen, vorzuschlagen, das Dokument unter die 6-Monate-Regel
zu stellen.

Die beiden Datenblitter, Dok. 40—4(Secretariat)12/13
(Specification sheets for rotary wafer switches), wurden ent-
sprechend den Anderungen im Hauptdokument fiir Wellen-
schalter korrigiert. Ebenfalls wurden verschiedene Abmes-
sungen iiberholt und zum Teil weggelassen, da nur jene
Dimensionen festgelegt werden sollen, die fiir die Auswech-
selbarkeit unbedingt notwendig sind. Die Anforderungen fiir
den Ubergangswiderstand der Kontakte wurden neu formu-
liert. Der Anfangswert darf 15 mQ nicht iiberschreiten. In
einer Bemerkung soll jedoch angegeben werden, dass hohere
Anfangswerte zulissig sind, sofern der Wert nach den Klima-
priifungen sich nur unwesentlich geiandert hat. Auf keinen
Fall darf nach den Klima- und Dauerpriifungen der Wert von
50 mQ iiberschritten werden. Es wurde beschlossen, die bei-
den Datenblitter als neues Sekretariats-Dokument internatio-
nal zu verteilen.

Zum Dok. 404 (Secretariat)11 (Draft general requirements
and measuring methods for toggle switches) wurden von den
Nationalkomitees von England, Frankreich und der Schweiz
schriftliche Kommentare eingereicht. Als bevorzugte Grup-
pen wurden festgelegt: 454, 555 und 665. Die von der schwei-
zerischen Delegation vorgeschlagene Vorzugsreihe fiir Nenn-
spannungen wurde nicht angenommen. Diese Werte sollen in
den einzelnen Datenbliittern spezifiziert werden. Die beiden
schweizerischen Vorschliige, die Schalter bei den extremen
Temperaturen auf mechanische Funktion zu priifen, sowie in
der Bezeichnung den Nennstrom, die Nennspannung und die
Stromart anzugeben, wurden angenommen. Es wurde be-
schlossen, die verschiedenen Dauerpriiffungen nur bei Raum-
temperatur durchzufiihren und nicht wie im bisherigen Do-
kument vorgeschrieben, bei den extremen Temperaturen. Fiir
die Gleichstrombelastung der Dauerpriifung wird die Zeit-
konstante spezifiziert. Der schweizerische Vorschlag, an Stelle
der Wolfram-Lampen-Belastung den Einschaltstrom festzu-
legen, wurde nicht angenommen. Immerhin wurde erreicht,
dass die zu verwendenden Wolfram-Lampen genauer spezifi-
ziert werden. Als zusiitzliche Priifungen wurden der Schock-
test und eine Kontrolle des Schalthebels auf Stehenbleiben
zwischen den Anschligen eingefiihrt. Es wurde beschlossen,
das revidierte Dokument unter der 6-Monate-Regel zu ver-
teilen.

Zu den Dok. 40—4(Secretariat)14/15 (Specification sheets
for toggle switches) lagen schriftliche Stellungnahmen der
Nationalkomitees von Deutschland, England und der Schweiz
vor. Verschiedene Dimensionen wurden geindert und, wo
fehlend, ergiinzt. Es wurde beschlossen, dass die Bezeichnung
der Anschliisse sowohl mit Buchstaben als auch mit Zahlen
erfolgen kann. Die Schaltung muss in jedem Fall mindestens
auf der Verpackung angegeben sein. Die Anforderung fiir den
Ubergangswiderstand wurde mit 20 mQ als Maximum fest-
gelegt. Von weitgehender Bedeutung ist der Beschluss, dass
vorliufig keine Datenblitter von Schaltern fiir Netzanwen-
dung ausgearbeitet werden, welche existierenden Sicherheits-
vorschriften geniigen. Es wurde beschlossen, die Resultate der
laufenden Arbeiten der CEE abzuwarten und spiter entspre-
chende Datenblitter aufzustellen. Die zusitzlichen Informa-
tionen (Service engineering data) sind als Anhang in die
Datenblitter aufzunehmen, um eine deutliche Trennung zwi-
schen Anforderungen und zusiitzlichen Angaben zu erhalten.
Auch diese beiden Dokumente sollen nach Uberarbeitung
unter der 6-Monate-Regel international verteilt werden.

Mit Dankesworten seitens des Vorsitzenden sowie des eng-
lischen Delegierten im Namen aller nationalen Vertreter
wurde das erfreulich positiv verlaufene Meeting abgeschlos-
sen. F. Baumgartner

SC 40-5, Grundlagen fur Priifverfahren

Das SC 40-5 hat in Stockholm unter dem Vorsitz seines
Vizepriasidenten N. A. J. Voorhoeve (Niederlande) vom
7..10. Juli seine Sitzungen abgehalten. 17 Nationalkomitees
waren durch total 45 Delegierte vertreten.
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Die von verschiedenen Lindern zum unter der 6-Monate-
Regel stehenden Dokument 40—-5(Bureau Central)4, Révision
de la publication CEI N° 68: Essais fondamentaux climati-
ques et de robustesse mécanique des piéces détachées pour
les matériels de radiocommunication, eingesandten Ande-
rungsantrige wurden einzeln besprochen. Der schweizerische
Vorschlag auf Ausdehnung des Geltungsbereiches auf die
Beanspruchungen wiihrend Transport und Lagerung wurde
angenommen. Dagegen wurde unser Vorschlag auf Reduk-
tion der Werte fiir die relative Feuchtigkeit fiir Referenz-
priifungen von 65 %o auf 50 %/p fiir die Priiftemperaturen von
20 °C und 27 °C abgelehnt, da die Ubereinstimmung mit den
entsprechenden Festlegungen der 1SO als wichtig angesehen
wird.

Bisher folgte man dem Grundsatz, dass der strengste
Strengegrad einer Priifung mit der kleinsten Kodeziffer zu
bezeichnen ist, und dass mit ansteigender Kodeziffer die
Strenge der Priifung abnimmt. Leider muss nun dieser Grund-
satz fiir die Feuchtigkeitspriifung durchbrochen werden, da
das SC 40-5 an friiheren Sitzungen Anderungen der Priif-
bedingungen beschlossen hat, ohne sich die Riickwirkungen
auf bereits bestehende oder im Druck befindliche Publika-
tionen vollstiindig zu iiberlegen. Um Missverstindnissen zwi-
schen den alten und neuen Festlegungen vorzubeugen, wurde
nach einer lingeren Diskussion folgende neue Bezeichnung
der Strengegrade der langandauernden Feuchtigkeitspriifung
gewihlt:

Strengegrad Priifbedingung
v 56 Tage
Y 21 Tage
VI 4 Tage
VII 4 Tage + 6 h Trocknung
VIII 10 Tage

Die Delegierten von Indien stellten erneut das Prinzip
der langandauernden I‘euchtigkeitspriiffung zur Diskussion
und wiinschten, dass die Priifung nicht bei konstanter Tem-
peratur, sondern wie die beschleunigte Feuchtigkeitspriifung,
verbunden mit Temperaturzyklen durchgefiihrt werde, um
bei jedem Zyklus eine Betauung der Bauelementeoberflichen
zu erreichen, Dadurch soll nach Ansicht der indischen Dele-
gation eine wirklichkeitsnahe und strengere Priifung erhal-
ten werden. Auf Grund physikalischer Uberlegungen sowie
basierend auf den von einer Arbeitsgruppe des SC 40-5
durchgefiihrten Vergleichsmessungen mit verschiedenen Priif-
methoden musste der indische Vorschlag jedoch abgelehnt
werden. Eine Betauung der Oberflichen ist nur fiir die be-
schleunigte Feuchtigkeitspriifung sowie fiir die Feuchtigkeits-
priifung ganzer Gerite (Arbeitsgebiet des CE 12 und der
SC 12-7) vorgesehen. Der Berichterstatter hat sich bereit er-
klirt, der indischen Delegation die physikalischen und tech-
nologischen Griinde dieser Entscheidung raschmoglichst in
einem personlichen Bericht darzulegen.

Die Priifung der Lagerungsfihigkeit wihrend 12 Monaten
in normaler Laboratoriumsatmosphiire wurde gestrichen, da
es sich als unmoglich erweist, hiemit reproduzierbare Resul-
tate zu erhalten. Schon kleinste Verunreinigungen der Luft
z. B. durch H3S-0 der SO;-Gase konnen iiber eine derart lange
Zeitperiode wesentliche Verinderungen einzelner Bauele-
menteeigenschaften (insbesondere der Kontakte) verursachen.
Zudem miisste der zulissige Temperatur- und Feuchtigkeits-
bereich wesentlich eingeschrinkt werden, was die Verwen-
dung von teuren Klimatisiereinrichtungen voraussetzt.

Die Schweizer Delegierten beanstandeten die neu festge-
legte Biegepriifung der Anschlussdriihte, bei welcher die
Drihte nicht direkt am Bauelementekorper, sondern in einem
durch eine Lehre gegebenen Abstand abgebogen werden. Es
stellte sich in der Folge heraus, dass das britische Sekretariat
einen friiheren Vorschlag des Nationalkomitees der USA
falsch verstanden hat, indem man in den USA die Lehre fiir
die Torsionspriifung und nicht fiir die Biegepriifung vorge-
sehen hat.

Vorausgesetzt, dass keine weiteren wichtigen Anderungs-
antriige beim britischen Sekretariat mehr eintreffen (die 6-
Monate-Regel lduft erst am 7.September 1958 ab), konnen
folgende Priifbestimmungen zum Druck freigegeben werden:
Kiltepriifung, Wiarmepriifung, langandauernde Feuchtigkeits-
priifung, Priifung der Schimmelpilzbestindigkeit, Tempera-
tur-Wechselbestindigkeitspriifung, Dichtheitspriifung. Fol-
gende Priifbestimmungen werden in bereinigter Form der 2-

Monate-Regel unterstellt: beschleunigte Feuchtigkeitspriifung,
Lagerungspriifung bei tiefer Temperatur, Priifung bei redu-
ziertem Luftdruck, Priifung der Lotbestindigkeit, Festigkeits-
priifung der Anschliisse.

Das Dokument 40-5(Secretariat)18, Proposals for certain
tests to be included in the revised edition of IEC Publication
No. 63, wurde ziffernweise besprochen. Zu einer lingeren
Diskussion fiihrte insbesondere die Vibrationspriifung (Er-
miidungspriifung), doch konnte nach Klirung der Grund-
konzeption eine eindeutige Einigung, basierend auf dem ame-
rikanischen Vorschlag, gefunden werden, so dass diese Prii-
fung direkt unter die 6-Monate-Regel gestellt wird. Vorder-
hand soll die Vibrations-Ermiidungspriifung auf max. 500 Hz
beschrinkt werden, da bei hoheren Frequenzen grosse priif-
und messtechnische Schwierigkeiten bestehen. Normale Bau-
elemente werden zwischen 10..55 Hz mit konstanter Ampli-
tude von 0,75 mm bzw. 0,4 mm gepriift, wobei dieses Fre-
quenzband innerhalb 1 min kontinuierlich auf und ab zu
durchlaufen ist. Die Priifung fiir spezielle Anwendungen zwi-
schen 10..500 Hz ist mit konstanter Beschleunigung von 10g
bzw. 5g, je nach Strengegrad, durchzufiihren, wobei das Fre-
quenzband kontinuierlich in 15 min zu durchlaufen ist. Die
Priifung ist nacheinander in den 3 Hauptachsen des Bau-
elementes durchzufiihren, wobei die Priifdauer pro Priifrich-
tung fiir die normale Priifung 2 h bzw. 40 min und fiir die
Priifung bis 500 Hz 12 totale Frequenzbanddurchldufe be-
triagt. Auch die Art der Montage der Bauelemente wurde
festgelegt; dabei wurde angenommen, dass Bauelemente mit
einem grosseren Gewicht als 15g in Geriiten immer fest mit
dem Chassis verbunden werden, so dass sie fiir die Priifung
ebenfalls fest auf die Priifeinrichtung (z.B. durch Verwen-
dung einer Befestigungsbride) zu montieren sind.

Die Vibrationspriifung bei Eigenresonanz eines Bauele-
mentes benotigt noch weiteres Studium durch die verschie-
denen Nationalkomitees und soll wenn moglich an den nich-
sten Sitzungen besprochen werden.

Da keine Einigung iiber die Salznebelpriifung erzielt wer-
den konnte, indem ein schweizerischer Vorschlag auf Ver-
wendung einer Aerosol-Priifkammer der angelsiichsischen Me-
thode auf Verwendung einer Priifkammer mit Spriihdiise ge-
geniibersteht und jede dieser Methoden eine Anzahl Anhiin-
ger besitzt, wurde beschlossen, beide Methoden im Anhang
als Beispiel aufzufiihren. Dagegen soll die Grundanforderung
fiir beide Systeme einheitlich sein. Der Berichterstatter er-
hielt den Auftrag, den modifizierten Text unter Beriicksich-
tigung eines russischen Verbesserungsvorschlages auszuarbei-
ten.

Die Frage des Einflusses von gasformigen Luftverunreini-
gungen, wie z. B. HyS, COp, SO, Ammoniak, Formaldehyd,
welche in Industrieabgasen, durch Ausscheidungen aus Gum-
mi und Kunststoffen usw. auftreten, auf die Bauelemente (ins-
besondere Kontakte) soll durch eine fiir die SC 404 und
40-5 gemeinsame Arbeitsgruppe gekliart werden. Diese Ar-
beitsgruppe wird ihre erste Sitzung Ende September in der
Schweiz in Baden abhalten, wobei bei dieser Gelegenheit
unsere vorgeschlagenen Apparaturen zur Priifung mit H,S-
und SO,-Gas vordemonstriert werden konnen.

Im Anschluss an die Sitzungen des SC 40-5 fand eine erste
Sitzung der neu gebildeten Arbeitsgruppe «Shock and bump
testing» statt. Es wurde beschlossen, die Arbeit nicht nur auf
die Priifung von Bauelementen, sondern auch auf Gerite aus-
zudehnen, da die Grundsiitze fiir beide Priifanwendungen die
gleichen sind und zudem mit dem an Priifvorschriften fiir
elektronische Geriite interessierten SC 12-7 weitgehende Per-
sonalunion besteht. Als Grundlage gelten die Feststellungen,
dass ein normales Paket bei der Postbeforderung Stosse von
einer momentanen Beschleunigung bis 40g erhalten kann, auf
einer schwach belasteten Wagenbriicke eines schweren Last-
wagens bei schneller Fahrt (z.B. iiber eine Schwelle) sogar
Stosse auf das Ladegut bis zu 120g gemessen wurden. Vor der
Durchfiihrung von Vergleichsmessungen soll jedoch zuerst
das zu verwendende Accelerometer festgelegt werden, wozu
Richtlinien des CE 29 sowie niihere Unterlagen des Delegier-
ten der USA abzuwarten sind. Es steht jedenfalls fest, dass
zur Messung von Stossen grundsiiizlich ein Tiefpassfilter in
den Messkreis eingeschaltet werden muss, um fehlerhafte An-
zeige zufolge Erregung der Eigenresonanz des Gebers auszu-
schalten. Die britische Delegation referierte noch iiber eine
in England entwickelte Bumpingtestmaschine, welche eine
bemerkenswerte Reproduzierbarkeit der Stosse mit vernach-
lissigbar kleinen Nachstéssen ergibt. E.Ganz
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CE 42, Hochspannungspriiftechnik

Die Sitzungen des CE 42 fanden in Stockholm vom 11. bis
16. Juli unter dem Vorsitz von H. Puppikofer statt.

Behandelt wurden die 2 Dokumente: 42(Secrétariat)4
«Projet de Régles pour la technique de mesure des tensions
au moyen de ’éclateur a spheéres» und 42(Secrétariat)3 «Pro-
jet de Régles pour la technique des essais a haute tension».

Das Dokument betreffend die Spannungsmessung mit der
Kugelfunkenstrecke konnte soweit bereinigt werden, dass es
nach entsprechender Uberarbeitung durch ein Redaktions-
komitee den Nationalkomitees zur Stellungnahme unter der
6-Monate-Regel zugestellt werden kann, und zwar zeitlich so,
dass die Abstimmungsresultate fiir die CEI-Tagung 1959 vor-
liegen diirften.

Den Vorschligen des CES ist weitgehend zugestimmt wor-
den. Weiter sind unter den wichtigeren, neuen Formulierun-
gen folgende zu erwihnen: Im Zusammenhang mit der Kon-
struktion und der Genauigkeit der Messkugeln wurde fest-
gehalten, dass kleine Unregelmissigkeiten oder Verletzungen
der Kugeloberfliche am heikelsten sind; es wurde zu-
sitzlich zur Kontrolle des Kriimmungsradius eine entspre-
chende Klausel fiir ihre Erfassung beschlossen. Weiter wurde
festgelegt, dass der minimale vorgeschriebene Abstand des

Uberschlagpunktes der spannungfiihrenden Kugel von ge-
erdeten leitenden Gegenstinden nicht in Funktion des Kugel-
durchmessers, sondern in Funktion der Schlagweite anzu-
geben ist. (Die vorgeschriebenen minimalen Abstinde stim-
men durchwegs nahezu mit denjenigen der Publ. Nr. 173 des
SEV fiir Schlagweiten kleiner als 0,5facher Kugeldurchmesser
iiberein.) Weiter soll fiir Gleichspannungsmessungen vor
grosseren Schlagweiten als 0,4mal Kugeldurchmesser gewarnt
werden.

Der Stand der Arbeiten betreffend das Dokument iiber
die Hochspannungspriiftechnik ist noch nicht so weit fort-
geschritten, dass das bereinigie Dokument unter der 6-
Monate-Regel verteilt werden konnte. Eine Arbeitsgruppe
wird es, entsprechend den Beschliissen, umarbeiten; der neue
Entwurf diirfte kaum fiir die niichste CEI-Tagung vorliegen.

Die Bemerkungen des CES wurden zum grossten Teil
beriicksichtigt. Zur Priifung unter Regen ist zu erwihnen,
dass nach Angabe des amerikanischen Delegierten weitge-
hende Vergleichsversuche zwischen der amerikanischen und
der europiischen Praxis fiir die Charakterisierung des Regens
in 2 amerikanischen Laboratorien eingeleitet worden sind.
Die Resultate werden in etwa einem Jahr vorliegen. Deshalb
ist eine diesbeziigliche Diskussion verschoben worden.

J. Broccard

Das Abkommen zwischen der Euratom und den

USA
341.24(4 : 73) : 621.039
[Nach H. Haedrich: Das Abkommen zwischen Euratom und
USA. Atomwirtschaft Bd. 3(1958), Nr. 7, S. 287...289]

Wie im Bulletin SEV bereits darauf hingewiesen wurde 1),
fithrten die Verhandlungen zwischen der europiischen Atom-
gemeinschaft (Euratom) und der Regierung der USA zu
einem Rahmenabkommen und zu einem Durchfiihrungs-
abkommen. In diesen, die Zusammenarbeit regelnden Ver-
einbarungen, wird in erster Linie ein Bauprogramm fiir 6...8,
in den USA entwickelten, Leistungsreaktoren festgelegt. Im
weiteren sind Vereinbarungen iiber ein gemeinsames For-
schungs- und Entwicklungsprogramm getroffen worden im
Hinblick auf die im Bauprogramm erwihnten Reaktoren.

Das Bauprogramm

Die Grundlage des Bauprogrammes beruht auf der An-
nahme, dass die in den USA entwickelten Siedewasser- und
Druckwasserreaktor-Typen, infolge der hoheren europiischen
Gestehungskosten der aus konvenzionellen Energietrdgern
stammenden elektrischen Energie, bei giinstigen Finanzbe-
dingungen eher wirtschaftlich werden konnen als in den USA.
Auch erhofft man, durch die Weiterentwicklung dieser Typen
eine Reduktion der Kosten in der Energieproduktion errei-
chen zu konnen.

Die bis 1963 zu erstellenden 6..8 Reaktoren sollen eine
totale installierte Leistung von 1 GW aufweisen. Die Erstel-
lungskosten sind auf etwa 350 Millionen Dollar veranschlagt,
wovon die USA 135 Millionen Dollar in Form langfristiger
Kredite beitragen will. Der Rest von 215 Millionen Dollar ist
von der Euratom aufzubringen. Die Auswahl der Projekte
der zu erstellenden Reaktoren werden von einer Euratom-
Kommission, gemeinsam mit der USA-Regierung, getroffen.

Brennstoff

Den Brennstoff beider Reaktor-Typen — angereichertes
Uran — wird nach dem Abkommen wihrend 20 Jahren die

1) Siehe Bull. SEV, Bd. 49(1958), Nr. 16, S. 718.

USA zur Verfiigung stellen, Die Lieferungen sind entweder
in Form von fertigen Brennstoffelementen, oder aber als Roh-
stoff, zur Anfertigung der Elemente in Europa, vorgesehen.
Es wurde auch fiir die Aufarbeitung der bereits bestrahlten
FElemente gesorgt, indem diese Arbeit entweder in den USA
oder aber auch in Europa geschehen kann. Dabei sind die
USA bereit, europiiische Aufbereitungsanlagen zu fordern
und ihnen mit Ratschligen und mit technischer Hilfe beizu-
stehen.

Forschung und Entwicklung

Das vorgesehene Forschungsprogramm soll sich vorzugs-
weise auf die Leistungsverbesserung der Reaktoren und auf
die Verbilligung des Brennstoffkreislaufes beschrinken. Die
Erforschung anderer Probleme soll erst in zweiter Linie in
Betracht gezogen werden. Die Finanzierung der Forschungen
geschieht durch Beitriige seitens der Euratom sowie der
USA. Fiir die ersten fiinf Jahre ist mit einem Beitrag von
100 Millionen Dollar pro Jahr zu rechnen, die zur Hilfte die
USA, zur Hilfte die Euratom zur Verfiigung stellen werden.
Nach deren Ablauf kénnen Beitrige wihrend weiteren fiinf
Jahren ausgerichtet werden, wobei iiber die Hohe der Sum-
men notigenfalls nene Verhandlungen gefiithrt werden.

Das zu den Forschungen bendtigte spaltbare Material wird
withrend 20 Jahren ebenfalls die USA zur Verfiigung stellen.
Es ist vorgesehen, gewonnene neue Erkenntnisse, soweit sie
nicht patentfihig sind, laufend zwischen den Partnern aus-
zutauschen. Nicht so die patentfihigen Informationen, welche
Eigentum desjenigen Pariners bleiben, bei welchem sie ge-
wonnen wurden; der andere Partner erhilt dafiir jedoch
nichtausschliessliche, unwiderrufliche und gebiihrenfreie Li-
zenzrechte.

Kontrolle

Das von den USA zur Verfiigung gestellte Material, Reak-
torausriistungen usw., darf nur friedlichen Zwecken dienen.
Die Euratom ist verpflichtet, diese Bestimmung durch ein
vorgesehenes Inspektionsnetz zu kontrollieren, wobei die
USA sich das Recht vorbehalten, im Sicherheitskontrollsystem
mitzuwirken und sich laufend von der Wirksamkeit desselben
zu iiberzeugen. E. Schiessl

Nachrichten- und Hochfrequenztechnik — Télécommunications
et haute fréquence

Umwandler fiir die Erzeugung langsamer
Bildsignale aus normalen Fernsehsignalen

621.397.9

[Nach S. K. Altes und H. E. Reed: Slow-Scan Adapter

for Conventional TV Signals. Electroniecs Bd. 30(1957), Nr. 6,
S. 153...155]

Im folgenden wird eine Apparatur beschrieben, mit der

es moglich ist, normale Fernsehsignale im Verhilinis von

800 : 1 zu komprimieren und iiber normale Telephonleitun-
gen zu tibertragen. Das Fernsehsignal kann z.B. am Auf-
nahmeort mit einem normalen Fernsehempfinger kontrol-
liert und betrachtet werden und gleichzeitig fiir das Weiter-
leiten iiber ein Telephonkabel komprimiert werden (Fig. 1).
Bei diesem System muss die Zeilenfrequenz des langsamen
Bildes gleich der Bildfrequenz, beziehungsweise Halbbildfre-
quenz des Originalbildes sein. Wenn beim Originalbild die
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Zeilen horizontal sind, was in der Regel der Fall ist, dann
muss beim langsamen Bild die Anordnung der Zeilen vertikal
sein (Fig. 2). Diese Zeilenanordnung ergibt weniger Bildver-
zerrungen und eine deutliche Bildwiedergabe.

Normale Nor mater
Fernsehkamera Fernsehempfanger
}
Kontroliemptanger
Konverter tur die langsamen
Bildsignale
SEV26909

Fig. 1
Prinzipschema der Anlage, mit der ein normales Fernsehbild
im Verhiltnis 800 : 1 komprimiert werden kann
Die Bildsignale einer normalen Fernsehkamera werden einer-
seits zur Kontrolle einem Fernsehempfinger und anderseits zur
Komprimierung des Bildinhaltes einem Umwandler (Konver-
ter) zugefiihrt. Von diesem kénnen die Bildsignale liber Tele-
phonleitungen iibertragen und mit einem Spezialgerdt kontrol-
liert werden

—

/I 2

SEV26910 7 2
Fig. 2
Verlauf der Zeilen des normalen Bildsignales (links) und des
langsamen Bildsignales (rechts)
Beim normalen Fernsehbild (1) verlaufen die Zeilen von links
nach rechts, die Frequenz der Halbbilder fp, ist 60 Hz und die
Zeilenfrequenz f,, 15 750 Hz. Beim Bild des Empféngers fir die
langsamen Bildsignale (2) laufen die Zeilen vertikal
Die Bildfrequenz fg, ist 0,25 Hz, die Zeilenfrequenz f,, 60 Hz

Normales Langsames
Bildsignal Bildsignal
5-kHz-
Stromtor P Tietpass-
Filter
A
Impulsgenerator
fr=ton-toe
| I
a | 1/fl )
SEV26911

Fig. 3
Erzeugung der langsamen Bildsignale aus dem
normalen Bildinhalt
a Blockschema b Impulsfolge

Das Stromtor im Umwandler wird mit Impulsen mit einer Fre-
quenz f; von 15 749,75 Hz (das ist f, —fp,) gedffnet. Die durch
das Stromtor ausgetasteten Bildsignale passieren einen 5-kKHz-
Tiefpass und kénnen dann tiber Telephonleitungen iibertragen

werden. Die Impulsfolge betrdgt 1/f,[s]
fz. ist die Zeilenfrequenz des normalen Fernsehbildes, f;, die

Bildfrequenz des langsamen Fernsehbildes

Die prinzipielle Wirkungsweise des Bildwandlers, der die
Signale fiir das langsame Fernsehbild erzeugt, ist aus dem
Blockschema Fig. 3 zu ersehen. Die normalen Fernsehsignale
werden einem Stromtor zugefiihrt. Das Stromtor wird durch
Impulse kurzzeitig geoffnet. Die Frequenz der Offnungsim-
pulse ist um ein geringes kleiner als die Zeilenfrequenz des
Originalbildes. Die Frequenz der Offnungsimpulse betriigt
(fz1 — fB2) 5 fz1 ist die Zeilenfrequenz des normalen Fernseh-
bildes, fpo die Bildfrequenz des langsamen Fernsehbildes. Da-

durch, dass die Frequenz der Abtastimpulse etwas kleiner als
die Zeilenfrequenz des normalen Fernsehbildes ist, wandern
die Abtastimpulse auf jeder Zeile des normalen Fernsehbildes
immer ein kleines Stiick weiter nach rechts, so dass das ganze
Originalfernsehbild im Laufe der Zeit 1/fgs durch die Um-
wandlerimpulse vollkommen abgetastet wird. Die Differenz
zwischen der Zeilenzahl des Originalbildes und der Frequenz
der Abtastimpulse muss genau konstant gehalten werden. Die
geforderte Genauigkeit wird dadurch erreicht, dass man die
Impulsfrequenz von der Zeilenfrequenz ableitet. Bei der aus-
gefiihrten Versuchsapparatur betrigt die Zeilenfrequenz des
normalen Fernsehbildes (fz;) 15 750 Hz und die Bildfrequenz
des langsamen Bildes (fp2) 0,25 Hz. Die Frequenz der Abtast-
impulse betrdgt 15 749,75 Hz. Die Signale, die aus dem Strom-
tor kommen, passieren einen 5-kHz-Tiefpass und konnen
dann iiber gewohnliche Telephonleitungen tibertragen werden.

Die langsame horizontale Ablenksigezahnspannung wird
durch ein Thyratron als Entladerohre erzeugt. Ein Thyratron
wird deshalb mit Vorteil verwendet, weil der Entladestrom
sehr gross ist. Die Endstufe fiir die horizontale Ablenkspan-
nung besteht aus einem Leistungstransistor, der einen hohen
Strom liefert. Bei dem ausgefiihrten Versuchsaufbau wurden
in einigen Fillen fiir die Siebung der Schirmgitterspannungen
Glimmstabilisatoren verwendet. Bei den niedrigen Frequenzen
hiitten die Schirmgitterkondensatoren sehr gross sein miissen.
In die Versuchsapparatur war eine Bildwiedergaberohre mit
einem Durchmesser von 25 ¢cm und einem Schirm mit langer
Nachleuchtdauer eingebaut. H. Gibas

Selbsttitige Anrufwiederholer und
ihr Einfluss auf den Fernsprechverkehr

621.395.636

[Nach E. Behlendorff und J. Tintrup: Selbsttdtige Anruf-

wiederholer und ihr Einfluss auf den Fernsprechverkehr. Sie-
mens Z. Bd. 32(1958), Nr. 1, S. 35...39]

Selbsttitige Anrufwiederholer befreien die Fernsprechteil-
nehmer von wiederholtem Wihlen, wenn der gewiinschte
Anschluss besetzt ist oder wenn die Verbindung auf Grund
anderer Besetztfille nicht zustande kommt (z. B. Mangel an
Verbindungsleitungen). Gleichzeitig beruhigen sie den Ver-
kehr, reduzieren zur Zeit des Spitzenverkehrs die Anzahl der
erfolglosen Verbindungsversuche und damit die Belastung
der Amtseinrichtungen und Verbindungsleitungen.

Anrufsucher Gruppenwéhler
(oder Vorwahler) _ ) .
G- )
X | 2usarz fur ) i
1 | Mehrrfach- ‘
= . ! ausnutzung g / L
A4 1]

Harzeichen -
p! auswerter

Speicher und
Wiederholer

IE;:]_i

X a/—
— ~ Rurstrom S —
frei \

Anrufwiederholer
SEV 26823 . .

Fig. 1
Anordnung und grundsidtzlicher Aufbau eines selbsttitig
arbeitenden Anrufwiederholers
A Empfangsrelais fiir Teilnehmer-Wéahlimpulse; I Impulsrelais
des Nummernwiederholers; X Wiederholungs-Anlassrelais;
U Ubertrager

Anrufwiederholer enthalten einen Speicher, der die ge-
wihlten Ziffern aufnimmt und sie in bestimmten Zeitabstin-
den wiederholt aussendet, wenn der Teilnehmer die Wieder-
holungstaste betiitigt und den Handapparat auflegt (Fig. 1).
Nach erfolgter selbsttitiger Wahl tritt ein Horzeichenaus-
werter in Funktion. Fiihren eine bestimmte Anzahl Verbin-
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